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peN1 
e. e- 

örök ié homna 

s annakisépe 
amidőn már az egé * háboru marta- 

,nincs olyan nép V. , mely elmond- 

agáról, hogy mevetlenülfégy közvetve ne 

annak hatásait. Még azok az államok is, ame- 

indeddig semlegesek maradtak, szükölködnek, 

gi bajokkal küzdenek, sohasem biztosak ab- 

r csapnak át békés területükre a lángok. 

nagy világviharban azonban mégis akad egy 

ely nyugodtan éli tovább eddigi életét, sőt 

gi válságnak sem érzi semmi nyomát, egy- 

azért, mert a kulturvilággal nincs semmi 

és nincs is szüksége semmire az ő végtelen 

elenségében. Az északi sarkvidék táján él e 

eszkimók, amelyről azonban igen keveset 

mert még mutatóban is ritkán kerül szemünk 

ük egy eleven példány. Legfejebb olykor- 

valamilyen kiállitás alkalmával láthatunk 

ban eszkimót. De azok sem maradnak ott né- 

tnél, mert különben holtbizonyosan megkap- 

őbajt. A sarkvidék tiszta levegőjében nyoma 

mmiféle bacillusnak, ők tehát nem birják el a 

féle láthatatlan veszedelemmel telitett mér- 

övi klimát. 

örülmények között nem csoda, hogy az esz- 

csak igen hiányos fogalmaink vannak. Vala- 

k az örök télről, a végtelen éjszakákról, az 

kutyákról és sátrakról, amelyekben laknak, 

és mik ők valójában, az rejtély számunkra. 

z eszkimók sem tudnak sokat rólunk, civili- 

erekről. Azt azonban mégis meghallották, 

an nagy hajóink vannak akár egy hegy, van
 

meleg vizünk, repülőgépünk, távcsövünk, t
áv- 

ádiónk és mindenféle más boszorkányos mü- 

amelyek kétségtelen tanulságai annak, ho
gy 

ber igen meghitt viszonyban van a szelle- 

rt uralkodik a földön, levegőben és vizen. 
észkimó, 

önléle 

ezé 
onban azt véli a déli emberről az 

ak legeslegnagyobb gondja mégis csak 
az, 

juthatna a fehér róka prémjéhez. 
Ennek a 

ek az a magyarázata, hogy a sarkvidékre 

tazók legnagyobb része tényleg 
elsősorban a 

óka prémje után érdeklődik, hogyan és mi- 

ehet ahhoz hozzájutni? 

K csodálatos gép, ame- 

örök jég honában lakó 

em tudja megérteni, vaj
jon mit kereshet az 

fémen kivül ott magas észa
kon. Igy midőn 

v előtt egy természettudós érkezett egy
 

aluba és kijelentette, hogy őt 
az állatok ér- 

a vendégszerető társaság a
zonnal sült mada- 

ott vadhust tálalt fel sz
ámára, mert el sem 

elni, hogy mit akar az 
állatokkal a kitünő 

hacsak nem megenni azokat. 
Minden jám- 

yüsége ellenére is azon
ban, az eszkimó nép- 

magasan lobog az önérze
t. Habár térdhaj- 

ztelik az idegent, azért 
az eszkimók mégis 

en meg vannak győződve
, hogy ők a fel- 

mberek, sőt biztosak abban is, hogy a 

szaki sarkvidék kedvéér
t jött tulajdonképen 

en más élet csak cifra sallan
g e hiu sár- 

dménye mind az a so 

jlődés felmutat. Az 

egerek gondolkoznának, ugya
nigy talán 

ők is, hogy a házak tulaj
donképen az 

edvéért épülnek. Azonban 
ne gunyolód- 

mó az ő sivár viszonyai köz
ött is meg- 

boldog, abban pedig kétségtelenül van 

hogy szivósságával átbir
ja a végtelen 

birkózik a mostoha természet m
inden 

Ezek a jámbor emberek
 megelégednek 

üket megvédhetik a fagy ell
en és meg- 

élelmük. Nem irnak és nem olvas- 

ál gazdagabb a képzele
tük Az 

született mesemondó és ha akadna valaki, aki ezeket a 
regéket összegyüjtené, azok igen nagy értékek vol- 
nának még világviszonylatban is. Más nem érdekli az 
eszkimót, az őt körülvevő természeten kivül, Meg- 
hallgatja a rádiót, az abban felhangzó zenét, de kény- 
szeredett udvariassággal. Megnézegeti az európai 
képes folyóiratokat is, de a legtöbb ábrázolatnál fel- 
nevet, Isten tudja miért? 

Ilyen különös nép az eszkimó, mely ott él a 

messzi jéghegyek közt és nem is fogja elhagyni e vi 
déket soha. Az egyenlitő népeit talán majd be lehet 
egyszer szervezni az általános világkulturába, az 
eszkimó azonban örökké magános marad. A termé- 

emelt ellene gátat, hogy valaha is megváltoztat- 
assa a helyét. Es hogy ezzel mi célja van a termé- 

ezetnek, azt épp ugy nem tudjuk megmagyarázni, 
mint azt a tényt, hogy miért rendelt embert épp arra 
a vidékre, ahol elsorvadoznak a növények is. 

A bolsevisták megsemmisítő veres 

Dragalina hadserespa 

A német vezéri főhadiszáliás szombaton délben 

különjelentést adott ki, amelyban hirül adta, hogy a 

charkovi nagy csata dicsőségesen befejeződött. A 

Bock vezértábornagy parancsnokságy alatt álló né 

met hadsereg, Paulus tábornok és Kleist vezérezre- 

des csapategységei nemcsak visszautasitották a bol- 

sevisták erőteljes támadását, hanem az ellenség of- 

femziváját saját győzelmükké változtatták. Egy ro- 

mán hadsereg Dragalina Corneliu tábornok parancs- 

noksága alatt, továbbá magyar és olasz csapatok váll- 

vetve harcoltak a németekkel és ujabb dicsőséget sze- 

reztek lebogóiknak. 

A Lötr vezérezredes és Flugbeil tábaronok Paz 

rancsnoksága alatt álló légierő ugy az ellenséges tá- 

madások visszautasitása, mint saját támadások tá- 

mogatása körül kiváló érdemeket szereztek és nagy- 

ban hozzájárultak a győzelem kivivásához. 

A bolsevisták hatodik, kilencedik és ötvenhetedik 

hadserege, amelyek husz lövészhadosztályból, hét lo. 

vashadosztályból és tizemnégy páncélos dandárból ál- 

lottak, megsemmisült. 

A haslifoglyok száma kétszáznegyvenezerre 

emelkedett. Az ellenség véres veszteségei rendkivül 

sulyosak. 

A zsákmányolt vagy megsemmisitett hadianyag 

1249 páncélkocsi, 2026 ágyu, 538 repülőgép és renge- 

teg más hadiszer. 

: visítő éget szenvedtek - Német, román 
és magyar csapatok dicsőséges részvétele a charkovi harcokban 

Kétszáznegyvenezerre emelkedett a hadifoglyok száma 

rancsnok csapatanak 
hősi küzdelme 

ellenséges egységek megsemmisitése felyamatban 

Leningrad környélkén a repülők jó eredménnyel 
bombázták az ellenség utámpótlási vonalalt. 

Az elmult éjszaka folyamán bombákat dobtak 

Gorkij városára és több nagy tüzet okoztak. 

A Jeges tengeren repülőgépek és a tengerészeti 

tüzérség egységei folytatták a megsemmisitő táma- 
dásokat az ellenség hajókaravánjai ellen. Egy német 

buvárnaszád elsülyesztett egy hatezer tonnás szállitó- 
hajót, két másikat pedig torpedólövéssel sulyosan 
megrongált. A légierő egységei két további szálitó- 

hajót felgyujtottak . 

Eszakaárikában a harc tovább tart. 

Az elmult éjjel német repülők bombákat dobtak 

Anglia keleti részén Grinsby kikötővárosta. mely 

a Humbar-tolyó torkolatánál fekszik. 

Augol repüiők a mult éijjel ujra támadást intéz- 

tek Páris ellen. Bomnbákat különösen a külvárosokra 

dobtak. A polgári lakoseág körében sok az áldozat. 

A támadó gépek közül hatot lelőttek. 

A Német-öböl fölött két ellenséges gép pPusz 

tult el. 

Német előörshajók az Északi-tengeren egy nap 

alatt tiz angol gépet lőttek le. 

A keleti arcvonal középső szakaszán a körülzárt 

Az Udet német repülőraj tegnap kétez redik légi 
győzelmét aratta. 

Tokióból jelenti a Stefani-iroda: A japán légierő 

május 26 és 28 napjai között a Port Moresby (Uj- 

Guinea) ellen intézett támadások során harminckét 

ellenséges repülőgépet lőtt le. 

Sanghaiból jelenti a Stefani-iroda: A viss
zavo- 

nuló kinai kommunista csapatok felmorzsolása sor
án 

iroda: A Sunday Ti- 
Bernből jelenti a Stefani-i 

es államok különböző 
mes' ciímű londoni lap az egy 

rendszerü repülőgépeinek és
 mo i 

se kapcsán a következőkép jellemzi 

eg világosságában mint f
antasztikus 

lek meg a mesék Minden eszkimó 

az amerikai 

gyártmányu gépeket: 

A japán légierő két ! 
32 ellenséges repülőgépet ! 

Az amerikai repülők gyorsak, de nem tudnak harcolr 

torjainak ismerteté 

két nap alatt 
t tt 

a japán erők Shansi tartományban e zi 

1 Shansi-Hopei határánál fekvő Chungkw 

továb) á két légi támaszpontot, két lőszerrakt. 

több más katonai berendezést is hatalmukba 

tek Igen nagy a hadizsákmány is. 

1 

i latok alapján eszk 



az iráni 
Amkarából jelenti a Stefani iroda: 

emezett hirek arról számolnak be, hogy a keleti 
eemerbeidzsáni lázadás aggasztó méreteket ölt. 

A teheráni rádió közölte, hogy a forrongás szin. 
belvére esapaterősitéseket kellett küldeni a lázadás 

Egyre nagy obb méreteket ölt 

Teheránból 

ielkelés 
leverésére és hogy a szovjet alakulatok is résztvesz- 
nek a „tisztogatási müveletekben". 

Teheránból nap-nap után ujabb sebesültszállit- 
mányok érkeznek, ugyhogy hat uj kórházat kellett 
létesíteni. (Rador). 

Franco spanyol államió nyilatkozott 
a fallangista mozgalom ecéljairól 

Madridból jelentik: Franco tábornok, spanyol 
áflamfő tegnap beszédet tartott Madridban, amelyben 
a fallangista mozgalom jelentőségéről szólt. A moz- 
galom - mondotta - három alapelven létesült. Az 
első, hogy valamennyiünk fölött állanak az isteni 
tözxvények, a második a haza szolgálata, a harmadik 
pedig az összes spanyolok általános jólétének biztosi- 
tása Felvetette a kérdést, hogy egyesek előtt miért 

népszerütlen ez a mozgalom. Ennek oka elsősorban 
az, - állapitotta meg, - hogy a fallangista mozga- 
lom leszámolt a régi liberális rendszerrel. Vannak, 
akik azért ellenségei a fallangizmusnak, mert ez tár- 
sadalmi és politikai forradalmat jelent. Végül felszó- 
litotta hiveit, hogy az eszméket terjesszék hozzátar- 
tozóik körében, mert ez vezet Spanyolország nagysá- 
gához. 

IMsi iákiradiciók a 
A háboru többé-kevésbbé rányomja bélyegét az 

ithoni intézményekrei is. Az Aiud-nagyenyedi Bethlen 
Gábor kollégium ősi, méteres falai között azonban az 

iskola sajátos, külön munkára, fegyelemre és neve- 
lésre berendezett élete változatlanul folyik tovább. 
Nagyobb vészeket ért már át a régi „scola", amióta 
1622-ben megindult benne a tanitás. Sok alakot ol- 
tött. sokszor elmaradt de mindig feltámadott és ter- 
jesztette a tudást. 

A köllégium keretében tanitóképző, főgimnázium 
és mintaelemi müködik. Mióta az 1896-ban Kolozs- 
várra költöztetett hittudományi főiskolát is visszaál- 
Etották, a kollégium kezdi visszanyerni „"főtanoda" 
jellegét. 

Az iskola belső életének szigoru rendjében nagy 
része van a mult hires katonás fegyelmének, amely 

mnemcsak tudást adott. hanem önfegyelmet, 
rend. és pontosságszeretetet nevelt fiaiba. 

Csak igy vezethetett tizenhét- tizennyolc éves oeír 
tus" diák egy erész osztályt. 

Az ntezeti élet 
rendjének szapaiyozója és iranyadoja akis haraug- 
nak 1s beillő csengő. Ennek hangjara történik reggel 
hat ór. fakor a felkelés, torna, tanulás; félnyolckor 
reggelire szól a csengő. Fegyelmezett sorokban vonul 
a bentlakó diákság a konviktusra, vagy ahogy ők 
mondják, a „vityire". 

Amig a háromszáznál is több fiu nem fog- 
lalja el helyét az asztainál, senkisem nyul az 

ételhez : 
Minden étkezést ima előz meg. A felügyelő tanárok a 
fiukkal együtt étkeznek. Az igazságos elosztásra és a 
panaszok orvoslására az ugynevezett ,vityivezér", 

egy ügyesebb nyolcadikos felügyel. Minden asztain ak 
van egy étekfogója. Az étkezéseket szellemes beje- 
lentések füszerezik: „Aki bogárgyüjteményét ki 
akarja egésziteni, jelentkezzék X. Y. tanitójelöltnél, 
korlátlanul kaphat, tudniillik sok a bogara", vagy 

Bogán János fika elvesztette józan itélőképességét, 
becsületes megtaláló hozza el neki". Ebéd alatt je- 
lentik be a labdarugó mérkőzéseket is. Tódul ezekra a 
diákság a tornakerti domboldalon levő hat: nlmas 
pályára szurkolni. 
A labdarugás népszerüségére jellemző, hogy 
tavaly még Tanár-Diák válogatott ömecesat 

is rendeztek. 
Gyakran mennek fel a szőlők között a kollégitem 

fölött emelkedő - mindig mosolygó - őŐrhegvre a 
diákok. ahonnan kedves kilátás nyilik a városon tul a 
Megyekövezte Maros-sikságra: 

Szeszélyes rajzu szönyez 

i z. 

Belülen-kollégiumban I ! 
Ha kis kemény vaságyban 
A kis diág zokog, 
Magához inti lágyan 
S szemébe mosolyog. 

(Aprily Lajos: Kisváros). 

félére csenget Megyeri bácsi, a pedellus. Mire a fel- 
ügyelő tanár megjelenik lustrát tartani, minden ta- 
nulószobában helyén kell ülnie mindenkinek. A szo- 
bafőnök feszes vigyázzban tesz jelentést. A tanárt 
egy rendszerint hetedikes „apparitor" kiséri. 

Régi tradició 
csökevénye az apparitori tisztség, amelynek jelvenye 
a háromágu léc. Szintén családias jellegü szokott 

amikor 

Lázi istentisztelet keretében ad syÁmot mas 
gának a diáksaág és a tanári kar az elmult 
hét eredményéről s kér erőt a jövő hétrea. 

Egyébként a tanitást is minden reggel áhitat vez 
zeti be. 

A kollégiumi élet kedves, lélekkel teli feje zete 
zajlott le május 20 án, szerdán délben. Az utolsó ta- 
nitási óra után a tanitóképző hat nyolcadikos diákja 
tartotta a hagyományos Mesengetést, bucsujukat az 
Alma Matertől, tanári kartól és iskolatársaktól. Egy 
órakor az ifjuság sürü sorfala között ballagott a hat 
véndiák énekkel ajakán az osztályból az udvar kö- 
zepén álló bucsut zengő felvirágozott harangok 
alá. Itt a tanári kartól Szemes Károly tanitójelölt 
vett bucsu . Megköszönte a tanárok atyai nevelését, 
akiktől olyan irányitást kaptak, ami különbözik minz 
den más iskola szellemétől. Ez a különbség, ez a 
többlet - mondotta - a Nagy Fejedelem szellemé- 
nek pecsétje: 

az egészséges keresztyé világnézet, a sors- 

sal a küzdermet bátran felvevő bátor egyée 

néség. 
A tanári kar nevében Csefó Sándor igazgató vá- 

laszolt, meeható szavakkal utra bocsátva tanit- 
ványait. A diákságtól Szász Ferenc nyolcadikos vett 
Ebucsut. megemlékezve arról a sok szálról, amely a 
kollégiumihoz és a város környél kéhez Sétatér. 
Farkos patak, Örheey. a Herzsa füzi őket, ahol 
annyi kedves órát töltöttek. Biztatta a távozókat, 
hegy 

mindia felemelt felfel 
küzdjenek az életben. A kollégiumi diákság részéről 

don tető-sarok. 
Felettük őrködő hegy, 
Az Őrhegy mosolyog. 

17.21- 1 

Pataky János adott komoly utravaló figyelmeztetést 
az indulóknak. 

„Vár benneteket a falvak nére itt. ebben a 

Paui rnezke 
legmelódiadusabb filmoperettje 

A tőszerepben: 

A HOLD Assz NY 
izzi Waldmüller Thee Lingen, Fita Benkhot. P. Kemp, G. Alexander 

Rendezte: THEO LINGEN 

Müsoron kvül a 15 sz. ONC-UFA hiradó az 
harcai a círenaikai sivatagban ROMMEI 

l Washin, 

ta Roosevelt, majd megjegyezte, hogy a legna 

Délután öt órakor ,lustára", amolyan silentium: 

lenni a diszteremben tartott szombales vprerese 

és tovább tárgyalt a két emberrel. Ezek kiválas: 

Hétfő, 1942 

mi kis szük világunkban kemény k 
sége van mindann 1 

Ezután következett a diákélettől való b 
A harangok szólama között éneklik, hogy , 
többet Bethlen-diák nem leszek, már én töb! 
sapkát nem teszek" s ekkor egyszerre 
fejükről. hogy többet fel se tegyék a nyolc 
hordott fekete egyensapkát. Másik nóta kö 

Utolsó nap vagyunk mi itten 
Hol éltünk oly sok éven át 
Hamarabb eltelt, mintsem hittük, 
Még egy pár nap aztán örökre 
Elvész nékünk e kis világ. 

A nagyvilág vesz körül minket, 
Elballag a véndiák, a véndiák. 

Jó dolog diálknak lenni talán a legjobb a v 
Ezért ballazott olyan busan a hat fiu a kanu fe 

Karczagi Sénd 10 

Sok az irástudatlan ataleml 
a felhőkarcolók hazájában 
Amszterdamból jelenti a Német Távirati Ir 

gtonból származó hir szerint Roosevelt e 
néhány ujságiró előtt kijelentette, hogy az 

amerikai Egyesült Allamokban meglepően 
azoknak az ifjaknak a száma, akik nem alkalr 

katonai szolgálatra, sem a szárazföldi, sem a ten 
haderőbean, mert irástudatlanok. Az irástudatlan 

miatt katonai szolgálatra alkalmatlanoknak nyil " 
nitott ifjak száma egyenesen elképesztő - mont 

csodálkozással vette tudomásul azokat a kimu 
sokat. melyeket e tárgyban a közoktatásügyi ha 
gok eléje terjesztettek. 

Roosevelt kijelentette, hogy szakértőkre biz 

kérdés tanulmányozását s ugyanakkor vizsgálat! 
gyává teszik azokat az eszközöket, illetve lehetősé 

ket is, melyek révén odahatnak majd, hogy az a 
fabéták megtanuljanak irni és olvasni s ilyenfo! n 

hsznalhatók legyenek a hadseregben. 

Mig a férfiak válogatt 
a nő lopott... 
Lugoj-lugosi tudósitónk jelenti: Iacobescu I 

1 goj-lugosi férfidivatáruházába két jólöltözött fé " 
és egy nő állitott be. Külföldieknek tüntették fel 1 
gukat és elmondották, hogy 

nagyobb mennyiségü szövetre lenne szüksé- I 
gük. I 

A kereskedő készséggel állt vevői rendelkezésé 
egymás után adogatta le nekik a polcokról a vég s 
veteket. A „külföldiek" válogattak, tanácskoz 
majd 

ujabb választékot" kértek. 

Amikor a kereskedő hátat forditott nekik, az elől 

hölgy angolosan távozott az üzletből. A keresk 
kissé furcsálllotta a dolgot, de semmi gyanu 

sat nem észlait 

tak néhány vég szövetet, majd közölték, hogy 

német birodalmi márkával tudnak fizetni. A kere 
dő természetesen nem fogadta el ezt a fizetési 

közt, hanem kérte őket, menjenek el a nemzeti ba 
ba, váltsák be a pénzt és utána visszajöhetnek a 
választott áruért. A két férfi ezzel el is távozott 
kereskedő csak ekkor vette észre, hogy egy 

vet, - tizenkétezer lei értékben, - eltünt. Ekk 
látta már az összefüggést a hölgy hirtelen 

távozása és a szóbanforgó áru eltünése 

zött, 
jelentette az esetet a rendőrségnek, mely három ő 
belül a tetteseket König Johann rovottmultu 
Klemann Filip tolvaj és Kósa Bözei tizenhétéves 

személyében 

elfogta, 

ezenfelül vizsgálat indult egy másik hölgy ell 
azinél a lopott árut megtalálták, de tagadja, 
tudomása lenne a lopásról és ezért nevét a r ndi 

nem közölte a nyilvánossággal. Ugyanezen a 

egyébként a három szélhámos 
hasonló fortéllyal 

még két Lugoj-lugosi szabót és egy cipőker 
megkárositott. A lopott holmik értéke neg 

airi a naáboruval a német csapa ok 
generális vezetése mellett II 

nek, 
ezer leire tehető. A tolvajokat átadták az üsg. 



ágharca egyértelmü az Anglia el- 
e z a küzdelem nem a mostani vi- 
itörésével kezdődött, de előreláthatólag 

mielőtt még az emberek ismét visszatérnek 
lalkozásuknoz. Anglia félrevezette India 
zelső világháboru alkalmával, amikor a 
en anyagi és emberáldozatok ellenében 
got igért és megkisérelte ugyanezt a játékot 

; lételni most is mikor Sir Stafford Crappset 
diába a nemzeti vezérekkel való tárgyalás 
Ezek a tárgyalások eredménytelenül végződ- 

t engedmények a háborua után megva- 
tésitandó igéretekben merültek ki. 

alások meghiusulásához hozzájárult minden- 

az a körülmény is, hogy közben a japánok 

satákat nyertek a Távolkeleten és csapataik 

apui elé érkeztek. 

emzetközi vélemény abban a hitben élt, hogy 

knak első dolguk lesz India meghóditására 
s a meglepetés erejével hatott, hogy e 

Kina felé fordultak és gyors ütemben halad- 

öre. Ezzel lehetetlenné teszik. hogy Amerika 

ra is hadianyaggal lássa el a kinai kommunista 
és igy Csungkingot kikapcsoliák 1 h dmü- 

tből. Ezzel nemcsak stratégiai célokat követ- 
em 

5t engedtek Indiának arra, hogy vala- 

mityen irányban elhatározza magát. 

latározathozatal ugylátszik most megtörtént. 
- 

kezdődik a tengelyhatalmakkal 
való tárgyalások révén 

velt többször is meghivta az indiai nemzeti 

párt vezéreit Washingtonba, Johnson ezredes szemé- 
lyesen közvetitette a meghivást, de a meghivást visz- 
szautasitották és bizonyára a szenzáció erejével hat 
az a hivatalos német hiradás, hogy 

Bose az indiai sza igmó vezére 
megjelent a némeg vezéri főhadiszálláson és 

ott Hitler vezér és kancellárral tárgyalt. 
Böse előzetesen Ribbentrop német birodalmi külügy- 
miniszterrel tanácskozott. Bose Rómában is járt 
ahol Mussolini olasz miniszterelnök fogadta kihall- 
gatáson. 

Ezze India szabadságharca uj szakaszhoz érkez 
zett. A tengelyhatalmakkal való tárgyalás végleg el- 
vágta annak az utját, hogy angol segitséggel akarják 

megvalositani nemzeti eszményeiket. Ennek jele volt 

az is, hogy Gandhi, aki a mérsékeltebb felfogást val- 

totta, az utóbbi időben szóban és irasban heves támaz 

dásokat intézett a londoni kormány ellen. Mig 

Gandhi otthon készitette elő a talajt és szitotta a 

hangulatot Anglia ellen, addig Bose felvette a köz- 

vetlen kapcsolatokat Németországgal és Olaszország- 

gal. Pandit Nehru, akinek szintén nagy része volt a 

Crippssel folytatott tárgyalások meghiusulásában, 

egyelőre Indiában van még és a legutóbbi időben 

többször tanácskozott Gandhival. Valószinü, hogy 

a következő taktika tekintetében közöttük 

létezett ellentéteket sikerül köküszöbböai 

és ma már egy uton haladnak. 

Rövidesen az összes indiai pártok vezérei egy sikon 

kezdik meg a harcot a négyszáz millió indiai lakos fel- 

szabaditása érdekében, amit csak a tengelyhatalmak 

utján érhetnek el. 

Német Távirati Iroda jelentőse szZerint Edua- 

n lazadás tört ki, melynek vezetője a honvé- 

iniszter és ennek fivére. Mindkettőt letartóz- 

A letartóztatás abban a pillanatban történt, 

"r a honvédeimi miniszter egyik lovasezred 

tarát akarta rábirni az engedelmesség megtaga- 

A lázadás oka abban az elégedetlensélgben ke
- 

ő, melyet a Peru és Enuador közti határvillon- 

vében a kormány által tanusitott magatartás 

A felkelésben a diákok is résztvettek. össze- 

az egyetem aulájában, ahol heves kifak
adá- 

adást szitott Eauadorban a honvédelmi miniszter 
a kormány ellen 

z é 

sok hangzottak el a kormány ellen. A gyülés után a 

kormány palotája elé akartak vonulni, de utjukban a 

rendőrség feltartóztatta őket. A két tábor között 

összeütközésre került a sor, a rendőrség fegyverét 

használta. A diákok viszonozták a tüzet. 
Egy rendőr 

meghalt, négy sulyosan megsebesült. Még 
nem lehet 

tndni, hogy a polgári lakosság közül hányan se
be- 

sültek meg. Nagyarányu vizsgálat folyik, melynek 

során eddig száznál több személyt tartóztattak le. A 

letartóztatottak legnagyobb része diák. 

pénzügyi 
boru finanszirozásának problémája ké

t fel- 

megoldását foglalja magában: először is uj 

kell megvalósiítani a termelésben, másods
zor 

eg kell találni azokat a pénzügyi módszereke
t, 

a pénzgazdálkodás terén is kizárják a rend 

ását. Háboru idején az ipar és kereskede
lem 

em dolgozhat olyan mértékben a magánfo- 

s számára, mint azelőtt. Minél sulyosabb
 és 

ebb a háboru, a nemzet termelőmunkáját
 an- 

ább a háborus fontosságu javak szo
lgálatába 

tani. A német ipar hatalmas kapacitása
 a fo- 

ási javak termelésének rovására a háborus 

gyarányu kiterjesztését teszi lehetővé. 
Azok- 

endszabályokkal, melyek a hábor
u megengedte 

között a szegenynek és gazdagnak ugyan- 

a beszerzési lehetőségeket biztositják, ez 

en rendezett módon már nyomba
n a háboru 

or megtörtént. A másik oldalról azonban 

zámszerüleg igen magas összeget képviselő 

rő szabadult fel. A pénzpiac folyékonnyá 

iberális pénzügyi politika esetén, mel
y az erők 

átékában látja a legfőbb eszmét, a 
pénzfor- 

szabadsága szükségszerüleg az árak sza
bályo- 

felhajtásához, a zügkereskedelem elburjánzá- 

kete piacok kialakulásához és ezen az 
uton 

korlátlan inflációhoz vezetne. 

sodik feladat a pénzügyi módszerek hel
yes 

zásában áll. Az állam köztudomásulag három 

zondoskodhat pénzszükségletének fedezésé- 

igénybevételével, melyet termés
ze- 

eszközök forgalmának szervezetlen 

t, kölcsönökkel és adókkal. Bárm
áy 

1 s sor erre a pénzügytörténet folya- 

óprés felhasználását Németország 
eluta- 

eszközök forgalmának nemzetgaz- 

an, melyet joggal lehet a szer- 

szehasonlitani. 

mennyiségének a nemzet- 
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A német birodalom háborus 
politikája 

gazdaság erejével és feladataival mindig 

meghatározott viszonyban kell állania. 

Ha a forgalomban levő fizetési eszközök mennyiségét 

az állam csupán pénzszükségletének előteremtése 

céljából ezen a természetes viszonyon tulmenőleg 

szaporitja, az infláció sajnos tulontul is ismert kö- 

vetkezményeivel már elkerülhetelen. Azonban az ál- 

lamhiteleknek tulságos kiterjesztése is inflációs tü- 

netekhez vezet. Az adóprés ezzel szemben egyoldalu 

alkalmazásában pénzszükét idéz fel, melv a munka- 

lehetőségek, a forgalom és a bevételek korlátozásá- 

ban fejti ki hatását. Ezért a német pénzügyi politika 

a háborus kiadások fedezésére 
sem a kölcsön, sem az adó eszközét nem al- 

kalmazza egyoldaiuan vagy éppenseegel ki- 

zárólagosan. 

A német nép áldozackéeszsége és fegyelmezett- 

sége a gazaasági élet állami irányitásával karöltve 

lehetőve tette, nogy Németország a háborut felerész- 

ben rendes bevételekkel, azaz főképpen adókkal, fele- 

részben pedig a rendkivüli bevételeknek számitó köl- 

csönökkel finanszirozhassa. A világháboruban egy 

nadviselő állam sem tudott ilyen sikert felmutatni; 
a 

jelenlegi háboruban egészséges pénzügyi helyzetével 

Németország foglalja el az első helyet 

Ami a német adópolitikát illeti, főgondja az igaz- 

felek kiméletben részesülnek és a jövedelmi 
adóra ki- 

vetett háborus pótadók csak a fizetésképesebb 
réte- 

geket érintik. Magasságuk itt is csak akkora, 

Amekkora az egyensuly fentartásához szükséges. 

Kedvező képet mutatnak a német hitelpolitika 
ered- 

ményei is. A birodalom adósságai a 
háhoru megindu- 

lásakor 37.2 milliárd márkát tettek ki. Kölcsönkötvé- 

nyeit és kincstári utalványait a német 
állam régi hi- 

telpolitikáját folytatva a háboru alatt is részint a 

ságtalan megterhelések elkerülése. A legkisebb b
evé- 

tette a kamatláb és a kincstári utalványok lejárati 
idejének mind előnyösebb megállapitását is. A há- 
boru megindulása óta a lejárati időt négy évről sike- 
rült husz évre emelni, ugyanekkor a kamatláb 3.5 
százalékra csökkent. Ennek a hitelpolitikának ered- 
ménye, hogy az állami adósságoknak a háboru követ- 
keztében beállott emelkedése ellenére 

a német államháztartás kamatterhei cseké- 
lyebbek, mint a viláig bármely más kultur- 

1933 óta a birodalom gazdasági és pénzügyi hely- 
zete megszilárdult. Az első világháborus időkkel el- 
lentétben Németország katonai és gazdasági ereje 
most nem külön utakon, hanem egy irányban halad. 

Kitüntetések a bírói kar kiváló 
képviselőinek 

Bucurestiből jelentik: Antonescu Mihai pro- 
fesszor, helyettes miniszterelnök bensőséges ünnep: 
ség keretében adta át az igazságügyi palotátan , 
Öfelsége I. Mihai király és Antonescu tábornagy-ak 
lamvezető által adományozott kitüntetéseket a maz 
gasrangu biráknak s mindazoknak, akik a törvény 
és rend érdekében kifejtett munkásságuk során az 
ország igazságügye szolgálatában kiváló érdemaket 
szereztek. A helyettes miniszterelnök beszédében 
rámutatott arra a fontos és nagy szerepre, melyet a 
birói kar az ország ujjáépitésében betölt, méltatta az 
igazságügyi szervek tevékenységét és hangsulyozta 
hogy az igazság őrei a nemzet igazságérzetének kép- 
viselői és hordozói. Az ünnepség végeztével a telvet: 
tes miniszterelnök meglátogatta hivatali helviségében 
a semmitőszék elnökét. az ilfovi törvényszék elnökét 
és az ügyvédi kamara elnökét, maji megtekiatette a 
nyugdijintézet és ügyvédi kamara köznonti hivatali 
helviségeit, ahol lelkes fogadtatásban részesitették. 

Huszonöl évre itéltek 
egy ovilkos solfőrt: 

Bucurestiből jelentik: A bucuresti büntetőtábla 
most itélkezett Florea Nicolae gépkocsivezető felett, 
aki az elmult év junius 6-án meggyilkolta volt barát: 

nőjét, majd tettének elkövetése után a nő testére 
irta: Sokkal jobban szerettelek, semhogy el tudnálak 

feledni. 

A nyomozás során Bucuresti egyik külvárosá 

ban a rendőrségnek sikerül letartóztatni a gyükcst, 

aki azonban néhány hónapi vizsgálati fogság után 

megszökétt és azóta sem került elő. A birósás távol- 

létében huszonöt évi kényszermunkára itélte Flo- 

reat. 

Az osztálysorsjáték második oszlályának 
első napi eredményee: 

Bucuresubó) jelentik: Az osztalysorsjáték má- 

sodik osztalyának elso napi nuzasan a koövetkező 

szamok nyertek nagyobb osszegeket: 

Hatszázezer lelt nyert a 28.8Z3 számu sors: 

jegy. 
Háromszázezer leit nyert az 1114. számiu sor- 

jegy. 
Százezer leit nyert az 58.922 számu sorjegy. 

Nyolcvanezer leit nyert a 14.411. számu sors- 
jegy 

Hatvanezer leit nyert a T7747 24261 37771 és 

8448 számu sorsjegy. 
Negyvenezer leit nyert a 

27248 számu sorsjegy. 
Harmincezer leit nyert a 32618 30486 5520 

68934 64850 50438 37219 és 55796 számu sors- 

2egy. 
Huszezer leit nyert a 27698 2269 44254 21898 

29236 79476 36708 36121 4810 és 7591 számu s
ors- 

jegy. 
Tizezer leit nyert a 5578 20302 67750 54101 

39424 31835 10745 26529 43409 28000 482.41 53048 

44976 64813 67458 58022 70937 10275 380683 p61 

583527 64310 1494 62709 49109 és 48485 szám
 sors 

jegy. 
A fentieken kivül még számos sorsjegyet he

ztak 

ki egyenkint hatezer, ötezer és háromezerhatszáz 

leies nyereménnyel. Számhibákért nem
 vállalunk fe- 

lelősséget. 
wn 

17424 74728 51875 és 

Eegyveves bauditák 
meggyilkolták az autobusz utasai 

Madridból jelenti a Német Távirati Iroda: A 

Szevillából Madridba vezető ors águ
t 7 tár: 

zépkocsit felfegyverzett bandit:
 

ütonállók közül néhányat sike ögn 

únált fegyverek kivétel nélkül ango gy
ártmányuak 

Néhány nappal ezelőtt Andaluziá an kifosztott 

egy tanyát, a tulajdonost pedig megölték / l 

hitelintézeteknél. részint a sz
abad piacon helyezte el. 

A nép buna és a gazdasági élet fejlődése lehetővé 
1lt ebben az esetben is megállapitotta 

dást angolok szervezték meg és ők 
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j anyavédő törvény 
Németországban uj anyavédő törvényt hoztak, mely 

rendelkezéseinél fogva általános szociális jelentőségü. Az 

uj törvény első rendelkezése, hogy minden olyan munkát 

határozottan megtilt, amely az anya vagy a leendő gyer- 

mek egészségét veszélyezteti. Igy a jövőben a Jeendő 

anyáknak nem szabad terhet vinniök, bizonyos gépeknél 

dolgozniok és akkord vagy futószalagszerü munkát sem 

végezhetnek. A másállapot tartama alatt csak könnyü 

foglalatosságot végezhetnek, de bérüket nem szabad le- 
csökkenteni. A szülés után három hónapig egyáltalában 

nem szabid az anyát foglalkoztatni, A munkabér azonban 

ezen időre is teljes összegben jár. Olyan anyak, akik ma- 
guk szoptatják gyermekeiket, erze minden szolgálati he- 

lyen naponta másfél órai időt nyernek s ezen időtartamot 
nem szab d levonni a munkabérből. Az uj törvénynek van 

még számos más rendelkezése is, amelyek mind azt céloz- 

zák, hogy erőteljes és egészséges legyen ugy az anya, 
mint a gyermek. 

- UTAZÁSI ENGEDÉLYEK RÉSZLEGES BE- 
VEZETEÉSE. Bucurestiből jelentik: A vasuti vezér- 
Igazgatóságg közli, hogy junius 1-től valamennyi CFR 
társasgépkocsi vonalon ismét kötelező az utazási en- 
gedély felmutatása. A társasgépkocsi állomások 
pénztárai és jegykezetől itást kaptak, hogy csak 
a rendőrség valgy csendőrség által kiállitott utazálsi 
engodély ellenében szolgál tassanak ki jegyet. 

- Este félkilenc óra és reggel félhat óra között 
tart az elsötétités Bucurestiben. Bucurestiből jelen- 
tik: A főváros katonai parancsnoksága közölte, hogy 
junius 1-től az elsötétités este félkilenc óra és reggel 
félhat óra között kötelező. 

- Japán berlini nagykövete Danzigban. Berlin- 
ből jelentik, hogy Oshima tábornok, Japán német- 
országi nagykövete Forster danzigi körzetvezető 
meghivására a danzigi kerület meglát ogatására Dan- 

zigba utazott, ahol néhány napig marad. 

- Uj német iskolák. A Romániai Német Nép- 
közösség a romániai német oktatásügyi törvény ren- 
delkezéseinek értelmében négy osztályos leánygimná- 
ziumot létesit Aradon, 
Timisoara-Temesvárott, ugyancsak a Bánság fővá- 
rosában egy tanitóképzőt és Deta-Dettán vegyes 
gimnáziumot, amelybe leányok is beiratkozhatnak. 

Takarékoskodjunk a hkenyérrel! 

- Laval ismét Párisba utazott. Vichyből jelenti 
a Német Távirati Iroda: A pénteki francia miniszter- 
tanácson Laval miniszterelnök ismertette a legutóbbi 
ülés óta történt politikai eseményeket. A földmüvelés- 
Egyi és ellátási miniszter közölte a buzaellátással 
kapcsolatban hozott intézkedéseket a jelenlegi ke- 
nyéradag fentartása érdekében. Az ülés után Laval 

ismét Párisba utazott. 

- Uj kormány Venezuellában. Guitóból jelentik, 
hogy a venezuellai kormány lemondott, Az uj kor- 
mány megalakult. A külügyminiszter és öt másik mi- 
niszter megtartotta eddigi tárcáját. Az eskü letétele 
után a külügyminiszter hivatalos látogatásra az 
Egyesült Allamokba utazott. 

- Roosevelt gondjai. A Német Távirati Iroda je- 
lentése szerint Roosevelt a tegnapi sajtóértekezleten 
panaszkodott, hogy nagyon sok az olyan amerikai 
ifju, akit nem tudnak a hadseregbe felvenni. Szakér- 

tők tanulmányozzák most a kérdést, miként lehetne 
ezeket a fiatalembereket mégis alkalmassá tenni a 
ka onai szolgálatra. 

- Vasuti kocsi ütközője 1 közé került. Devai tudó- 
itónk jelenti: Gálffy József a Hunedoara-vajdahu- 

gyadi vasmüvek alkaimazásában álló munkás miköz- 
ben két vasuti kocsit akart összekapcsolni, az ütkö- 
zői közé került. A sulyos belső sérüléseket szenvedett 
munkást a devai kórházba szállitották. 

-Betegsége 
tónk jelenti: Purcar Vasile huszonkilenc éves Romos 
községbeli fiatalember házának padlásán felakasz- 

totta magát. Tettének oka gyógyithatatlan betegség. 

Ot perces gazdasági földrajz 

Az angol korona legértekesebb gyön 
Brit-India, mely 4,684.000 négyzetkilóméteres 

területével tizenkilencszer akkora, mint az anyaor- 
szág, nyersanyaggazdagságával gazdasági életének 
észszerü kifejlesztese esetén egyike lehetne a föld 
leggazdagabb országainak. Négyszáz milliós lakossá- 
gának nyolcvan százaléka a mezőgazdaságból él. A 
jutatermelésben világmonopóliumot élvez. Az 

1,248.000 tonmás világtermelésből nem kevesebb, 
mint 1,237.000 tonna, tehát 99.1 százalék esik Indiára. 
1937-ben kivitele nyerejutából 162.3, jutaszövetből 
161.1 és jutazsákokból 130.0 millió rupiára rugott. A 
világtermelés többi területein India részesedése teá- 
ban 41.6, rizsben 39.6, repcében 69.3, gyapotban 14.3 
százalékot tett ki. India mindig kiviteli ország volt és 
kiviteli fölöslegeit éppen mezőgazdasága szolgáltatta. 

India iparosodásának fejlesztését Anglia nem 
látta érdekében állónak és a 17-18-ik században vi- 
rágzó textilipart, hogy saját ipara olcsó tömegárui 
számára korlátlan piacot biztositson, tervszerüen 
tönkretette. Arra, hogy India iparának bizonyos en- 
gedményeket tegyen, csak a világháboru után tért át 
Anglia és megpróbálkozott a nagyipar egyoldalu ki- 
épitésével. India bővében van a szénnek, vasnak és 
különösen az annyira értékelt mangánérenek - 
1937-ben a 2,670.000 tonnás világtermelésből 534.000 
tonna esett magára Indiára, a kisérlet azonban, leg- 
alább is a háboru kitöréséig, még nem lépte át a 
kezdet állapotát. Az indiai ipar elnyomása most, ami- 
kor a japán haderő Kalkutta felé nyomul előre, ke- 
ményen megbesszulta magát. 

Az angol ipar biztos kiviteli lehetőség 
nyersanyaggazdagságának olcsó kiaknáz 
Angliának Indiából pénzügyileg is mindig t 
haszna volt. Drága kölcsöneinek kama 
törlesztése, továbbá az indiai angol tisztvi 
katonák borsósra szabott fizetése és nyugdij 

India évente sulyos fontmilliókat volt kényi 
zetni, melyek természetesen India folyton né 
eladósodottságához vezettek. Erre nézv 
mostani barátja, a moszkvai Pravda cimü la) 

1939 novemberében tanulságos adatokat. A 
rint akkoriban India államadóssága elérte 
millió fontot. Ez a megállapitás megközelitől 
zik az angol adatokkal, melyek 12 milliárd 
tették az indiai államháztartást terhelő külf. 
ságokat. Az amerikai pénzügyminiszterium an 
rásokra hivatkozó becslése szerint a háboru k 
kor Nagybritannia hosszulejáratu indiai tőkel 
tései 550 millió fontra rugtak. Az 1941 végéi 
dált 90 millió font levonása után India magá 
sága tehát még mindig 460 millió fontt 
Angliának. 

India elvesztésével Anglia ezek szerint : 
igen fontos nyersanyagforrással, hanem drá 
tokban kifejezett százmilliókkal lesz szegényel 
stratégiai és politikai szempontokon tul An 
tehát gazdaságilag is elég oka van arra, hogy 
hoz, „az angol korona legértékesebb gyöngyéh 
végsőkig ragaszkodjék. 

Kajdy 

öt osztályos leányliceumot 

miatt öngyilkos lett. Devai tudósi- 

- AMERIKA KITERJESZTI CSAÁPJAIT. Wa- 

shingtoni jelentés szerint Hull amerikai külügymi- 
niszter és Colombia köztársaság washingtoni követe 

megegyezést irt alá, melynek értelmében az Egyesült 
Allamok vezérkara tizennégytagu tiszti küldöttséget 

küld Colomnbiába, ahol ez kiképezi a colombiai hadse- 

reget. A küldöttség müködése négy évig tart. 

- Deva vizellátása. A devai városi együttmükö- 
dési tanács legutóbbi ülésén Palagiesu alpolgármester 
közölte, hogy a város huszonkét millió leit irányzott 
elő a vizvezetékek kiépitésére. Ujabb ivóvizlelőhelyek 
felkutatása érdekében egyébként további furásokat 
eszközölnek. 

- A cseh védnökség helyettes vezetője elleni 

merénylet ügyében a nyomozás még nem vezetett 
ersdményre. Annyit megállapitottak, hogy a merény- 

letet pokolgéppel és revolverekkel ketten követték el, 

de eddig nem sikerült nyomukra akadni. Az egész 

védnökségi területen kihirdették az ostromállapotot. 

- MHázasság. Puhala Sándor okleveles gépész- 
mérnök (TimisoarasTemesvár) és Czittler Margit 
(Belint-Eelence) TimisoarazTemesvárott házasságot 
kötöttek. (Minden külön értesités helyett). 

- Cukorkiosztás Tarnaveni-Dicsőszentmárton- 
ban. A Tarnaveni-dicsőszentmártoni közellátási hiva- 
tal intézkedése értelmében, miután a kenyérjegyek el- 
fogytak, a kenyér fejadagját az olajjegy ellenében 
szolgáltatják ki, mig a havi olaj-fejadag (fél liter) a 
eukorjegy ellenében vehető át. 

- A görög lakosság győgyszeretlátása. A Német 
Távirati Iroda athéni jelentése szerint a görögországi 
német megszálló hatóságok a nagy gyógyszerhiányra 
való tekintettel s a mocsárláz leküzdése érdekében 
nagymennyiségü kinint bocsátottak a lakosság ren- 
delkezésére. 

- öngyilkosság. Vizejdia-Vizesd községben fel- 
akasztva találták Tentler Krisztina 75 éves Teremia- 
mica-teremi illetőségü asszonyt. Megállapitották, 
hogy betegsége miatt követett el öngyilkosságot. 

- Szigoru ebzárlat Tarnaveni-Dicsőszentmárton- 
ban. Tarnaveni-Dicsőszentmárton városában az utób- 
bi időben egyre több a kóbor kutya; emiatt a város- 
vezetőség szigoru ebzárlatot rendelt el. A város ren- 
delete értelmében utcán csak pórázon és szájkosárral 
ellátva vezethetők kutyák a kihágásokat 50-től 2 ezer 
leiig terjedhető pénzbirsággal és 1-től 30 napig terjed- 
hető elzárással büntetik. Háznál is éjjel-nappal meg 
kell kötni a kutyákat. 

mnuukuauakk LAA MIM MMM u 

Forditásokat 
román, német és magyar nyelven. 
irodalmi és szakmüveket, valamint 

egyéb irodai munkákat vállalok. 
Timisosara I1., Srada Rusu Sirianu 2 

s 

ismerteti a braziliai kormány határozatát, ame 

hogy a földmüvelésügyi miniszterium a sely 

nők. Bucurestiből jelentik: A fővárosi rendőrt 
tura közölte, hogy közbotrány okozása és u 

letét. A nagy munkáslétszám és a komoly 

vállalat sportolói méltó helyet vivnak 

letet és kivánjuk, hogy reményük ! 

- Lugoj-Lugos uj müemlékei. Lugoj-I 
ros vezetőségének városszépitési tevékenysége 
a városban két uj diszkert létesült, az egyik a ] 
Maria-téren, a másik a prefektura palotáján 

uj szobrot helyeztek el a városban: az állomás 
parkban felállitották Őfelsége Maria királyné 
szobrát, a prefektura diszkertjében pedig L 

Vasile szobrát. Mindkét szobrot a szatmári me 
tek ajándékozták a városnak. E szobrokkal 
Lugoj-Lugosnak ma a parkokban és közterek 

szesen nyolc emlékmüve van. 

- Brazilia védi hajóit. A Német Távirat) 

rint a jövőben braziliai hadihajók kisérik azo 

Egyesült Allamokba induló kereskedelmi gőzt 

melyek élelmiszereket szállitanak. u 

- ANGLIA AMERIKA JARSZALAGI A 
Német Távirati Iroda ismerteti a newyorki rá 

közleményét, mely szerint Rocseveit a leg 

sajtóértekezleten kijelentette, hogy tervbe vet 

angol parlamentnek és az amerikai komgres 
közös tanálcskozásait. Ez ismét egy lépés 
uton, mely Angliának az amerikai befolyás 
kerülését jelenti. 

- Selyemgubók átvételi árának emelése 
misoara-temesvári selyemtenyésztő közpon 

nak a tenyésztőktől történő átvételi árát kilóg! 
kint 220 leiben állapitotta meg. 

- Táborba utalt kávéháztulajdonosok é és 

titució üzése miatt, a belügyminiszte ium jóvále 
sa alapján táborba utalták Cismas Marta De 
utca 3. szám alatt lakó és Gheorghiu Mita, Can 
utca 59. szám alatt lakó keritőnőket, Ugyanak 
tott szerencsejáték rendezése miatt táborba 

Stanica M. Ioan és Manole Adam bucuresti k 

tulajdonosokat is, akik szintén vétettek a 

előirások ellen. 

- Uj sportegylet. Arról értesültünk, h 
zsák Müvek, mely Timisoara legnagyobb v 
közé tartozik, e hó 26-án megszervezte sport 

az egyesület megszerveztetett, reményt ad 

den ágában. Melegen üdvözöljük az ujs 

ez eghelyében ahonzan cipészszer 

got és negyvenezer lei készpénzt lopta 
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főpolgármesterének kihallgatása Anto- 
ai helyettes miniszterelnöknél. Bucuresti- 

nti a Rador: Antonescu Mihai helyettes mi- 
elnök kihallgatáson fogadta Jung bécsi főpol- 
stert, valamint Schauffer és Strutovitz város- 
gi tagokat. 

Az aradi római katolikus fiuagimnázium nö- 
nek jutalmazása. Az aradi római katolikus 
zség elnöksége arra kéri mindazokat, akik 

di római katolikus főgimnázium arra érdemes 
kei jutalmazására pénz, vagy könyvado- 
óhajtanak adni, hogy azt hétfőn déli i óráig 
kel az egyházközségnek a Minorita palota 

letén levő irodájába. Az aradi Üstökös asz- 
aság a fenti célra 1420 leig adományozoti. 
Adományok. A Timisoara-temesvári dr. Kakuk 

ő. és napközi gyermekotthon javára a kö- 

érakor 
idei évzáró ünnepségét. A növendékek szó- 
gát tesznek és átveszik oklevelüket, amely- 

azolják, hogy az olasz nyelvtanfolyamot rend- 
sen látogatták és elsajátitották az olasz nyel- 

Református vallástani vizsgák Aradon. A 
zyetelepi református elemi iskolás tanulok 
ja ma, vasárnap délután négy órakor lesz a 

ótzytelepi református imaházban. A Gai-gáji é 
* e-buzsáki református gyermekek vallástani vizs- 

ugyancsak ma lesz, délután három órakor a 
állami elemi iskolában. A vizsgákra az ér- 

szülők figyelmét ezuton is felhivják. 
A házak előtti területelken ki kell gyomlálni a 
Timisoara-Temesvár város kiadta 15. számu 
etét, amely köztisztasági kérdésekkel foglalkoz 
zerint a háztulajdonosok kötelessége be nem 
területeik gyomlálásáról gondoskodni és így a 
előtti területet is meg kell tisztitani a fütői. A 
n évitett szabad területeket hatvan napon belül 
kerieni, Semmiféle szemetet az utcára dobni 
zabad. Tilos nyilvános parkokban bármilyen 
ás, hasonlóképpen a háziállatoknak az utcára 
ngedése. A kihágásokat 50-1500 leiig terjedő 
rsággal vagy egy naptól egy hónapig terjed- 

lzárással büntetik. 
Adományok. Lakatos Ottó dr. ravatalára 

koszorumegváltás cimén az aradi plébániahi- 

oz az alábbi adományok folytak be: Burza 

és neje 1000. Juhász Géza dr. és neje 1500, 

i Ferencné 1000, Kramarovics Józsefné és 

500, Mayerhoffer Margit 500 lei. Az „Aradi 

Jótékony Nőegylet" öreg Nők Otthona ja- 
gyanezen a cimen Palágyi Ferencné 1000 leit 
yozott. 

Növendék-hangverseny az aradi városi zene- 

Az aradi városi zenede növendékei hangver- 

rendeztek, amelyet nagyszámu közönség hall- 

és élvezett végig. Ügyesen mutatkoztak be 

Aki 1939-40-ben, a száznapos véres téli háboru 
ee e országát járhatta, az 
zebet s a leemes atottabb lélekkel emlé- 
ee a lemondásnak, áldozatkészségnek, töretlen 

kierőnek azokra a csodálatos példáira, amelyeket 
innország népe a haza, az otthon, a szülőföld szabad- 

sága védelmében felmutatott. 
Ma sem más a helyzet! A megcsodált lelkierő még 

ma is töretlen, pedig az áldozatok óriásira növeked- 
tek azóta, a lemondás nihetetlen méretüvé terebélye- 
sedett és a halottak, - igen! a finn hősi halottak szá- 
ma igen nagyon megsokasodott. 

Az északi finn nép országában a hatalmas fe- 
nyőerdők között ma maár majd minden kis faházikó- 
nak meg van a maga siratnivalója. Halottak itt, ha- 
lottak ott, halottak mindenütt!... mindegy: a költő 
dalol és vele dalolja a nemzet, hogy: 

„Mindegy! Nem számit! Igy élsz örökké, 
hazám, Finnország!" 
. A költő dalol és vele dalolja a nemzet és hiáta 

tör észak maroknyi népére egy kegyetlen végzet, egy 
meg nem érdemelt sors, de a maroknyi nép minden 
fia-leánya minden végső erejét összeszedve, a végső- 
kig harcol! 

„Kutsumme Teidaát"... „Istenbe vetett törhetet- 
len hittel hivjuk önt"... kis, feketeszegélyes meghi- 
vók mennek szerteszét a vidékre Aki kapja, feleza- 
kitja a boritékot és arra gondol: ismét egy halott... 

Amikor pedig a temetés napja közeledik, ünneplő 
ruhájukba öltöznek az emberek, mert Finnországoan 
nem gyász és fekete snás a hősi halottak temetése, 
hanem feénylő, magasztes, legszentebb tiszteletadás. 
A Kalevala központi hőse, a vén komor Veinamöinen 
évszázadokkal ezelőtt igy hagyta hitét versekbe örö- 
kitve a késői utódok számára és az ő hite szerint: aki 
a haza védelmében esik el, az nem hal meg, csak egye- 
sül a néppel és benne, vele örökké él. 

Igy hát Finnország ünneplő lélekkel megy a hő- 
sök temetésére, a tempiomba. 

Ott az oltár előtt egyszerü a ravatal, egyszerü a 
koporsó. 

A halott benne hónapok, hetek óta halott. Messze 
vidéken, Karélia sziklás földjén határokon tul lobbant 
el belőle az élet. - de holta után ismét csak a Kale- 
vala megszentelt ősi hagyományai érvényesültek. A 
vén. komor Veinamöinen hite szerint a hősi halott tes- 
tének mindenképpen szülőfaluja temetőjében a leg- 
édesebb a nyugodalom. 

SEHOI EGY JAJSZÓ 
S ezért Finnország népének hősi halottjaival 

szembeni legelső kötelessége, hogy holttestüket min- 

den áldozat árán hazaszállittatja szülőfalujukba. 

Kinn az arcvonalon csak harcolnak s ha kell, hősi 

halált halnak a finn hősök, - temetni mindig otthon 

temetik őket. 
Mindig otthon és mindig a templomból. 

A kicsiny fatemplom keresztalaku hajójában leá- 

Szép 

TEMETÉS FINNORSZÁGBAN 
nyek állanak a padsorok szegélyén sorfalat. Szőke, 
sudártermetü Lotta-leányok: szobormerev arccal, 
mozdulatlanul. Benn a padokban pedig a hozzátar- 
tozók és ismerősök. Szobormerev arcok, komor tekin- 
tetek mindenütt, - de sehol egy jajszó, sehol egyet- 
len kicsorduló könnycsepp! 

Az oltár előtt a koporsó, mellette pedig egy pap, 
két pap, valahány pap van a messze környéken, az 
mind összegyülekezik ilyenkor. Temetni a hősöket. 

Egyik pap a másik után áll fel és bucsuztatja a 
halottat. Egyszerü szavak hullanak a templom csand- 
jére, sehol éegy mozdulat, sehol semmi nyoma a kitörő 
pátosznak, - egyszerü és magától értetődően termé- 
szetes minden, ami történik. 

Csak egy valami nem természetes. 
Csak egy valami hiányzik! 
A könnyek áradata. A gyászoló lélek önmagából 

kitörő siratása. Aminek parancsolni nem lehet! 
RUÜCSUZIK AZ EDESANYA 

Bucsuztató bucsuztató után hangzik el. A papok 
bucsuzása után bucsuznak a hozzátartozók. A fiát 
vesztett őszhaju anya, a feleség, a gyermekek s va- 
lamennyi rokon a faluban. Az anya kezdi a sort. Ko- 
szoru a kezében, - lépdel a koporsó felé. Szoborme- 
rev arc, egyenes termet, kemény léptek. A koporsó 
előtt megáll. Jobbjával kifesziti a koszoru vászonpa- 
pirszalagját és csengő hangon felolvassa, ami irás 
azon van. Csengő hangon, remegés, könnyhullatás, 
bus jajongás nélkül olvassa halott fiához utolsó üze- 
netét. 

S utána a hozzátartozók mind. Sorban, egymász 
után. Feleség, gyermekek, rokonság, barátok, - kis 
koszoru, vagy nagy koszoru minden kézben, - min- 
denütt csengo hang, emelt fő és sehol egy könny- 
csepp!... 

Ahogy a finnek temetik a hősi halottaikat, meg- 
rázó és szivbemarkoló. Ez a könnytelenségbe, acél- 
akaratba, egyszerüségse, komor öntudatba ágyazott 
gyász olyasvalami ez, amit ha egyszer valaki végig 
élt, az élete vegéig nem szabadul az emléke alól. 

Pedig a finnek is emberek. Sirni, halottat siratni 

ők is tudnak. 
A Lottaleány, aki délelőtt a templomban köny- 

nyek nélkül, szobormerev arccal bucsuzott hős vőlez 

gényetől, delután már ott teljesitette kötelességét a 

tábori kórnázpan. Fáradhatatlanul segédkezett az 

orvosoknak s ha sebesült mellett vitt el utja, sohaz 

som maradt el arcáról a vigasztaló, bátoritó mosoly. 

Csak éppen ez a mosoly volt most más mint egyéb- 

ként szokott lenni. S amikor megállottunk előtte és 

részvétünket fejeztük ki, akkor idézte ugyan a Ru- 

nebergzeposz hires Lotta-szavait s csengett a hangja, 

mint a koporsó előtt, ott délelőtt, de az idézetbe bele- 

remegett a leány egész teste. S abban a kézfogásban, 

amely az idézet után következett, minden benne volt, 

ami a temetésen hiányzott... 
Abaffy László. 

n E. és Comsa M. tanárnők növendéket. Sok 

éget árultak el Ürmössy Jenő, valamint Russu 

ok növendékei is. Nagy sikere volt a hatkez 

goraszámnak, amelyet Medveczky M. tanárnő 

déekei adtak elő. A müűsor egyik legszebb száma 

ett volt. amelyet szintén Medveczky tanárnő 

lékei adtak elő. 

A huszleies burgonya epilógusa. A Timisoara- 

ári hetipiacon Mocea Vasile rendőr észrevette, 

eregszászi János lovrini lakos, aki 17 zsák 

yával jelent meg, 20 lelért árusitja a burgo- 

rendőr felszólitotta az árust, adja áruját 16 

miny azt a városi rendelet előirja. Az árus 

szüntette az eladást és arra hivatkozott 
hogy 

onya két lovrini asszonyé és ezeket meg is ne- 

ügy tisztázása végett bevitték 
a rendőr- 

ivó. Az Aradi és Aradmegyei Vendég-
 

Szindikátusa és Otthona értesiti az összes 

ogy rendes évi közgyülést tart 1942 j
unius 

zindikátus helyiségében Aradon. St
rada Braz 

8. szám alatt, a következő napirenddel: 1. 

ék. a) erkölcsi, b) anyagi jelentés. 2. Az 

i költségvetés megszavazása. 3. A v
ezetőség 

4 Az uj vezetőség megválasztá
sa. 5. Küz 

el ezen meghivással másodszor hird
et 

ésünket, ezt a megjelent tagok létszá- 

tekintet nélkül megfogjuk tantani. A ve- 

A zsidó lakosság tartózkodjaák a kávéházak 

látogatásától. A romániai zsidóközpont Timisoara- 

temesvári megyei hivatala értesitést kapott a rend- 

őrségtől, hogy a zsidók tartózkodjanak a nyilvános 

helyiségek látogatásától és főleg a tömeges megje- 

lenéstől. Ennek következtében kávéházakban 
és cuk- 

rászdákban tényleg nem jelennek meg a 
zsidók. 

Anyakönyvi hirek. A Timisoara-temesvári 

anyakönyvi hivatalban a következő bejegyzése
k tör- 

téntek: Született: Vanci Nicolae vasuti mu
nkás leá- 

nya Silvia. Házasságot kötöttek: Schwartz 
Tibor sza- 

bósegéd és Barton Katalin, Belde 
Petru földmüves és 

Tirla Barbara, Gregor Mihály hentessegéd
 és Valkó 

Margit, Lazar Lazar kereskedő és Jurca Minerva, 

Mátyási Sándor szabósegéd és Horváth 
Borbála, Alb 

Florian rendőr és Balas Anna, Bidó 
Mihály faszob- 

rász és Német Mária, c s 

Weifert Hermina: Meghaltak: Özveg
y Dragan ] oanné 

Atanasieviciu Virgina 88 éves, Giurgescu Mária 16 

éves. 

ponta töbk zsidót 

lezettség be nem tartása miatt. Ujab
ban ismér 23 

z 

évi fogházzal és százezer-százezer lei pénzbirság- 

gal. 

Draghici Matei nyugdijas és 

mRuhabenemszolgáltatás miatt 23 arad
i zsidót 

itéltek el femeretes. hogy az aradi törvény
szék na- 

itél el a ruhabeszolgáltatás. köte: 

aradi zsidó nőt és férfit büntettek sze
mélyenkén, öt 

-- Meghalt gyermeke utáni bánatában. Megirtuk, 

hogy az aradi csálai erdő közelében két játszadozó 

fiucska négy gránátot talált. kettő felrobbant és meg-
 

ölte Jurca Nicolae 12 éves gyermeket, a másik fiucs- 

kát pedig sulyosan megsebesítette. Az áldoza édes- 

anyja, Jurca Tódorné Aradra érkezett, hogy fiacs 

kája temetésén résztvegyen, de amikor a szerencsét 

lenül járt gyermek irataival a rendőrségre akart 

menni, a rendőrség Horia-utca felőli kapuia alatt 

hirtelen összeesett és az előhivott orvos már csak a 

halált állapithatta meg. 

Vasárnap és hétfőn Aradon a mozik müsora a 

következő: Aro: A cirenaikiai hadjárag és a malak- 

kai kalózok. Corso: Napsugár az éjszakában (olasz 

Elm). Forum: Luna asszony (német film). Urári. 

Szerelem fagypontnál (francia film). 

Vasárnap és hétfőn Timisoara-Temesvái ti 

mozik musora a következő: Apollo: A maláji k: 

zok. Capitol: A glenarvoni róka. Thalia: Fav 

Anna. Corso: A torreador szerelme. 
rendőri rádió közli. Roxy-mozi: 
lásért (csak vasárnap). 

cApPo em 

üuntkazián a, a, 7 dárait, vásán- s ürmennan d e. ti órakot 
Ge a A 

II 

enarvoni róka 
Techechova, Karl Ludwig Diehl 

nand Marian a főszerepekben 

Nagyfeszültségü filmdráma 

favetti Anna 
repben Brigitte Horney és Math

ias Wiemann 
Fősze 

... 

Szenzációs kalandorfilm! 

A maláji kalózok 
Főszerepben: Clara Calamai imo Girot 
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VIRÁGBABORULT FÁK 
erött visz utja a legszegényebb embernek is ebben a hó- 
aepban. Az ezerszinü május minden nap uj, tündéri ru- 
Bába örtözik, Hétről-hétre uj szinzuhatagok adnak a tájz 

mek uj arculatot s ébresztenek a szivben uj hangulatot 
A barackfák rózsás-sárga szine után a meggyfák fehér be- 

Mgöje következett, az almaták mint pirosarcu, fehér fá- 
íyolos menyasszonyok vonultak el s aztán jöttek a lila or- 
eonák és fehér-álom akácok. Mire elmulik a május, - el- 
meuyjik a virág is és átsuhan az első bánatos érzés - el- 
mult a tavasz is. Van ugy, hogy az ember szeretné a kaz 

lapját levenni egy virágzó fa előtt. Valami imádságféle 
érzés támad a szivben az élet Ura felé. Pedig a természet 
még nagyobb szépségeket is rejteget az ember számára, 

akinek egyed. adatott meg, 

értse azokat. Amint mélyebbre hatol az emberi szellem 

a természet megismerésében, elérkezik egy ponthoz, ahol 

eláli a lélegzete, mert a természeti jelenségek mögött egy 

leheletnyir megérzi a Teremtőt, akit mégsem leplezhet 

le; meglátja, de nem ismerheti meg csupán a természet- 

ből. Kérdezd a vegyészt, aki alkotó elemeire bontja az 
anyagot s mig górcsöve és lombikja fölé hajol, egyszer 
csak a képletek mögül elősugárzik a lét Ura, aki a szer- 

h 1 üljön titkaiba és . * A 
ory elmerüljen alba és a kezet, a május őserejének is kibontóját, de a természet- 

ves és szervetlen világot összeköti s akit nem mer nevén 

nevezni. Nézd az orvost, amint a legcsodálatosabb müre- 

meket, az emberi testet tanulmányozza s annak törvény- 

szerüségeit megállapitja :: amikor az élet eredetéhez ér, 

meghajfja fejét és bevallja, hogy ez titok, nem adta ke- 

zünkbe a Teremtő. Kérdezd a csillagászt, aki megszám- 
lálja és osztályozza a csinmagokat, mint az ékszerész a 

drágaköveket. Minél jobban rabja lesz a csillagos égnek, 

az a végtelenség s a benne döbbenetesen érvényesülő tör- 

vényszerüség alázatra kényszeriti. Bár azt hitte, hogy őt 

a csillagok érdeklik - be kell vallania, csak azért kuz 

tatja az égi testek utját, hogy elleshesse azt a kezet, mely 

a csillagok járását igazgatja. Mindenütt megérezzük ezt 

ből magából az Istent meg nem ismerhetjük, mert az csak 

a - müve. Isten abban a könyvben szólag meg, mely maz 

napság oly mostoha sorsra jutott sok helyen: a Szent- 

irásban Pedig ha valamkor, ugy ma ez is a mi szellemi 

életünk forrása, éltetője, erősitője. Tanácsadónk, vigasz- 

talónk, utmutatónk... 

SZABÓ IMRE 

Kakassy Endre (Brasov-Brassó) 

HAVA 
A skótnadrágos ur addig fényképezett a Likas tete- 

jén, amig elfeketedett felette az ég. 

Ronanvást jöttek a felhőgörgetegek a balánbányai 

verestorku begyek felől. Zöldesszélü, sötét tömbök, iszo- 

nyu sulyos tömegekben. A vihar nekivágta őket a fejét- 

farkát behuzó Lóhavas déli oldalának. Mire a. megfélem- 
ltettség lázában azt várta volna az emberi logika, hogy 

most siketitő zajjal darabokra hullanak szét. De nem! 

Csak egy kicsit széjjelterültek az ütközéstő] s ugy hen- 

gergőztek ét a gerincen s zudultak le völgybe, tova a 
CGvyilkos medencéje felé, ahol egy vékony sávon még bé- 

késen tüzött alá a nap- 
HRitkaszép látvány, de nem városi embernek való, aki 

most először bámalja ilyen közveteln közelről a termé- 
szet erőmutatványait. Szentmiklós fölött már villámok 

cikáznak, csattanásuk elnyujtott morajlásba vész. Látni- 
való, hogy err tart a fellegeket kilökő fergeteg; köze- 

ledik, mint egy terjeszkedő haragos tenger. A kockanad- 
rágos ur riadtan nyul hát táskájába az esőkabétért, aztán 
micisapkát hu: a fejébe s menne, de merre ? 

Már-már a fejebubján érzi a villám szélét s a nagy iz- 

galomban képtelen tájékozódni. Szaporán forog maga kö- 
rül, mint a szénretett gyik s kétségbeesetten halljózni kezd. 

Öreg székely bukkan elé egy borókabozót mögül. 
Karján kosarat himbál, mely félig tele piros kokojzával. 
Elnyütt fekete kaput van rajta, térdén foszladozik a ha- 

risnya. Kalapja csurgóra türve s bánatosan hull a fülére 

kétoldait, mintha keserülapiból készült volna. Nyugodtan, 
tempós léptekkel eregél a völgy felé. 

De megáj a városi ur hallózására. Deres bajusza kö- 

rül hamiskás mosoly bujkál, agy veszi szemügyre ka lapja 
árnyékából a tehetetlent. 
- Adjon Isten! - köszön. - Nagy idő jő - teszi 

hozzá. - Tessen sietni, mert mingyárt nyakunkba hul] 
az áldás. 

A kockanadrágos hozzásiet, mintha puskából lőtték 

- Mernék én, kedves bátyám, csak tudnám, hogy 
merre. Most először vagyok a Likason, nem ismerem a 
járást. Hátul jöttem fel a Kupás patak medriben, Arra 
Mába megyek, ott aligha találak fedelet. 
- Amumá igaz - bólint az öreg. - Akkor hát meny- 

nyünk, ahajt nem messze van egy esztena, ott megbuha- 

tik. Majd utba állitom, 
A skotnsdárágos indulna is örömest s fürgén, mert a 

vilámok tüzes dárdái már a Lóhavast döfködik, de a szé- 
kely fékez. 
Nöo, nem olyan sebesen. Tán nem céljoz meg éppeg 
műnköt az Isten. Van elég hely, hová vesse a menkővet. 

RRozsdás pléhdobozt halász ki kaputja zsebéből. Fe- 
kete kapsdohány van benne s apró szeletekre vágott uj- 
ságpapir. Nekilát, hogy cigarettát sodorjon. 

-A nmásodik szivarom ez ma - jegyzi meg, anél- 
kül, hogy elvonná tekintetét a körülményes müvelettől. - 

A suj enné meg a drága gyufáját. Parázsnál gyujtottam 
eg az elsőt, otthon, most ez a szokás, de má itt fenn 
em akadt tüzes ember. Két küsasszonnyal tajálkoztam 
ka vérelőlt De azoknál se volt gyufa, 

! VIHAR 
- Tessek - kattintotta el öngyujtoját a kockanad- 

rágos, d enyemban hátrahőkölt, mihelyt sekapott a tüz 

a sercegve lobbanó cigarettába. 

- Hiát nincs párfénszaga - kapta el a székely fürge 

szeme a mozdulatot. Nagyot, élvezeteset szivott, még a 

szemét s lehunyta hozzá. -De nekem jó - engedte ki a 

füstöt orrán-száján. - Hásze igaz, cseppet gürüzdöli a 

tokot, de legalább érzi az embér, hogy füst menyen belé. 

Végtelen elnézéssel vizsgálgatta hasas cigarettáját 
s magyarázólag hozzátette : 

- Drága a szivarpapiros es Lám, mi kéccer élvez- 

zük az ujságot. Eccer, amikor alolvassuk, máccor, mikor 

elszijjuk. 

- Na mennyünk! - inditott. 

Rézsut haladtak lefelé a füves, csuszós oldalon. 

- Miből él, kedves bátyám ? - érdeklődött a vá- 

rosi ur odaadó udvariassággal, mig félszemmel a kormos- 

hasu felhők veszes terjengését figyelte. 

- Miből ? A hegyekből. A havasból. Ebből né, amit 
itt lát. Fuvaros valék, de annak már vége Jól ment, 

szépecskén kerestem. De milyen az embér ? Furt tőbbet 
akar. Bankból vettem fel, már három szekerrel szállitot- 

tam a fát egy szenmiklósi gyárba, osztán megállt min- 

den. Vége lett az eszportnak s bank elbucsuztatott kaba- 

láimtól. Igy maradtam, mint az ujjam, Mások es, nem- 

csik én Mi maradt ? Nyáron kokojza, télen napszám. Fa- 

vágás ez-az. - 

Sóhajtott s kalapját lejjebb huzta homlokába. " 

- Hm, hn. - hümmögött részvéttel a kockanadrá- 
gos. - Sajnálom magát, bácsikám. Sovány kenyér ez. 
- Sovanka biza. Csak eppeg annyi, hogy kenyér. Li- 

bazsir már nem jut reá. Lássa - mutatott kosarára - 
ennyit szedtem ma. Már kokojza sincs ugy, mint elébb. 
Réa járnak a pásztorok a Láposról. Pedég micsoda isten- 
áldotta fénom gyümölcs ez. 

- Nem ismerzem. Hogyan eszik ? 

- Isszák, kérem. Isszák, Olyan pájinka lesz belőle, 
hogy a ravatalon is felül tőle az embér. 

- Még sohasem hallottam róla. 

Nagy hiba. Próbálja meg eccer. 

A kockanadrágos azonban hirtelen másra terelte a 
szót. 

Tel. 25-64 

i TTKL] 

Hétfő, 1942 j 

ELLEI 
- A málnát ismerem és szeretem. Remek 

A medve is szereti - emlékezett hiztelen gye! 

olvasmányaira. Ttnárosan jelentette ki ne hi 
öreg, hogy éppen annyira járatlan a havasi v 
Azt mondják, előfordult, hogy a bokor egyik ol 
pásztor ,a másikon a medve szedegette a málná 

- Lehet. Ez attól füg, milyen kedvibe van 

Mert ha házsártos, biza odakap a másik kontyához 
a mult héten vót, hogy egy békési pakulárnak leh 

fejiről a bőzt. 

- Megskalpolta - borzongott a skótnadi 

- Nem tudom, hogy csinálta, csak annyit 

hogy a pakulárt bevivék a kórházba. Veszélyes á 
kálni itt a rengetegben. Tavaly hallám, hogy egy 

tévedt a Hagymáson, azon a kerekfejü hegyen, ott 
be velünk. Valami barlangban huzta ki az éccakát. 

rátaláltak, merő ősz ember vót. Fehér lett a haj 

Csattanó dördülés vágott a szavába. 
- Messze van az az esztena ? - kérdezte a 

ur, inkább az ajkával és a szemével, mert közbe 

sorát kellett fegyelmeznie. 

ráljépünk az ösvenyre, Én ugyan már itt knay 

nék, Ahajt, a veres omlással szemben erdőt irtan 

komáim vadnak ott, nábuak meghuzódhatnék. 

A másiknak megállt a szivverése is. 

- Ne hagyjon el, bácsikám, az Isten megfize 
- Jó, jo, szen emberek vagyunk - dörmögőöti 

öreg. - Csak az a feneség, hogy kárban maradol 

nekem nagy kerülő az esztena. Estére lenn akarok 

a tónál, hogy eladjam ezt a kokojzát. 

- Megveszem ! 

- Az más - derült fel a székely gépe. 
- Hogy adja ? 

- Szózötven - mondotta szeliden az öreg 

- Drága gyümölcs - nyelte le dühét a váz 

- Meghiszem - helyeselt ártatlanul a másik. 

Megálltak egy fa alatt, amig a skótnadrágos ki 

molta a pénzt. Kellett már az ágak védelme, mert 

cseppek kezdtek kopogni a városi ur esőkabátjá 
öreg eltette a pénzt s a kokojzát béöntötte a társ 

lán lógó táskába. 
- Igy na - szólt elégedetten amikor megszaba 

a tehertől. Nálam a pénz, magánál az áru. Ilyen a 

letes üzlet. 

Azután már ő is szaporábban szedegette lábait. 

Egész turma kutya rontott nekik az esztenáná 
bundáju kuvasz csaholt az élen, hatalmas, bátor 

Megállt a ösvényben és rájuk vicsoritotta éktelen f 

tát. Csak állt egy helyben és hörgött: innen egy tai 
se tovább! A kisebbek körülötte cikáztak inyránga 

vel. 

Meg kellett állaniok. 

- Magának szól ez a dáridó - szólt restelk 
székely. - Ha egyedül jővök, még a kezemet is m 

ják. A radrágja hergeli őket. Emmá igy van. Az 
vér kutyája a szegént, a szegény embér kutyája 
ugatja meg. a 

Abba hagyta a bölcselkedést és kiabálni kezd. 
- János ! János! . 

- Tagbaszakadt, tüszős alak lépett ki az es 
taján. 

-- Bundás, jöszte ide! - rivalt rá a nagy veresi 
vaszra amely lombán engedelmeskedett a pPara 

de nem fordult meg, ugy hátrált lépésrőlelépésre, 
v2adállatok szektak, amikor nájuknál nagyobb erd 

talom közeledik feléjük. 

- Ez János, a bács. Jó emberem - informált 
sá. a székely. 

- Adjon Isten - köszönt és parolázott, amikor 
értek az esztena ajtajához. : 

= Adjon Ieten- fogadta a bács s betessékelt 
a fenyőgerendákból rótt kunyhóba. 

S a vihar mintha csak erre várt volna. Tombol 

vel esett neki a tisztást szegélyező fenyőerdőnek 

Euavedüli mozdó nyitott tet 

Előadások 3, 5, 730 és 930-kor 

A szezon legragyogóbb alkotása. Az olasz 
filmgyártás remekmüve. Egy tilm, mey 
gyönyörüséges remegéssel és öröm mel tölti 
el a szivet és lelket E film minden érző 

szervvel és lélekkel biró ember iimje 

a főszerepben. 

t az éjszakába 
FOSCO GIACHETTI, ALIDA VALLI, CLARA CALAM 

a Milánói Scala elle zenekarának közremüködésével. Legujabb egyesitett het! 

(Éjréli keringő) 

Csütör ök, szombaton 3 órakor és vasárnap d e. fél 12 kor matiné 30 leles n lyárakka 
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, tébolyult indulatossággal. Még a füszál is a föld- 
pult féremében. 
ács behuzta maga után az ajtót, aztán leült a nyi- 

zhely mellé, háttal a kormos gerendázatnak s foly- 

élbehagyott munkáját. Üst lógott a tüz felett, azt 

atta egy hosszanyelü fakanállal. 

Sajtot csinálsz ? - érdeklődött az öreg. 

- Azt 
vomasztó homály ülte meg a kunyhót, csupán a fa- 

k között szürődött be kevés világosság. S egyre ső- 

lett, mert egyre lejjebb ereszkedett a viharos fel- 
teg, Olykor villám zöldesfehér fénye lövelt be a rön- 

hézagain s dördülés rázta meg a tetőt, amely felé ter 

kóválygással szállt a tüzhely füstje. 
Meleg juhbüz csavargatta kockanadrágos orrát . 

Fapriccs kezdődött az ajtónál, nekiszorulva az esztena 

lának. Felette sajtok értek a hoszu deszkapolcon. 

A bécs némán kavargatta az üstöt. Naptól és esőtől 

zett bőr feszült csontos arcára s bronzszerüen fény- 

ha a felcsapódó láng megvilágitotta. Szája kemény, 

bru vonalban csukódott az erős ál] fölött, de tekinte- 

nély borongás szeliditette. Zsirba avatott ing volt raj- 

melyet a derekán széles bőrtüsző fogott össze. Pipa- 

és kés nyele állt ki a tüszőből. Rézszegekkel kivert 

kort viselt és lábhozfeszülő fehér vászonnadrágot. 

kos zsirréteg éktelenitette azt is. 

Anm a fejét nézve, mintha megtisztult volna minden 

Mert hosszura nővesztett haj verdeste tarkóját. 

volt, mint egy idősebb Krisztus. Még a szakállt 

önnyen odaragasztotta a szem, mivelhogy soknapos 

sta verte ki az állat. 

Néha piliantást vetett a priccs felé, melyről a koc- 

adrágos s a székely lógatta a lábát. De aztán ismét 

mélyedt az üstbe. 

A nagy belső csendben vizsgalgatták egymást köl- 

lösen s tapasztották fülüket a külső zenebonához, mely 

kben paskolta a fedelet, nyikorgatta ez eresztéke- 

s idáig hallszó döngő suppanással teritette le a gyen- 

b dereku fákat. 

Később a bács leemelte az üstöt és tartalmát csebrecs- 

formáju, zsákszövettel bélelt edénybe öntötte. Prés 

cseberre szerelve, forgatni kezde fogantyuját. Alul, 

ukon át, fateknőbe ömlött a kiszoritott savó- 

Mikor készen volt vele, a sztot kiemelte a cseberből 

ihelyezte a polcra, a többi mellé. 

Az eresz alá huzódó kutyanépség minden mozdula- 

al tisztában volt. Már a cseréplábas előtt tülekedtek, 

kor kinyitotta az ajtót, hogy vacsora fejében megtrak- 

őket a fateknőben meggyült savóval. Marakodtak, 

tyeltek is, hogy vitték el a kalyibát. 
Alkonyodott s a vihar dühe is engedett, De még tar- 

t az eső. Ekkor tértek meg a juhok három mogorva 

asz őrsége alatt. Az esztenát őrző kutyák barátságo 

colással üdvözölték csuromvizes társaikat. Két pász: 

verek, aki a juhokkal jött, elmondott3, hogy alig tid- 

elvergődni a Likas patak medrében. Minden pallót 

lort az ár. Szikla- és rönk - torlaszokon kellett ke- 

ülbukdácsolniok Valóságos istencsapása, ami kárt 

patak tett az ősvenyben, 
-Hát most már reggelig se ide, se innen el - mon- 

a bács. 
Kiment, hogy a kalyibához ragasztott fészerben el- 

1dezze a juhok s a pásztorgyerekek éjszakai nyugalmát. 

raláb fenyőgallyal tért vissza. Ledobta a priccs végire. 

édes ordát s fekete buzakenyeret emelt le a polcról. 

vendége felé nyujtotta, aki nagyon érdekesnek ta- 

a helyzetet, különösen, mivel használhatta, most 

izben, a városi vasüzletben vásárolt, rettentő farfan- 

dászbicskáját. Utána a székelyt kinálta meg a 

, majd ő maga is szeletelt. 
Ez az ur eltévedt a Likason - intett az öreg 

a 

Gondótam. 

Több szó nem is esett a vacsora alatt, mert szebb 

a fajatot bölcs gondolat zsirozza, mintha üres be- 

hergeli a nyeldeklőben. 

zékely harisnyájához fente bicskáját, komolyan, 

ásosan, majd összekattintotta és a zsebébe 
csusz- 

Szusszan néhányat elégedetten, miközben előszedte 

léhdobozát. 
Rágyujc, János ? 

bá s megtömte pipáját, parázs után nyult s füs- 

elmélyedt pőfékeléssel. 

zhelyen már csak a parazsak világitottak. Az 

da elepedett a bács mellé, forgatta ujjai között 

an cigarettáját s bámulta a tüzet, mintha jöven- 

Tuu IIIIIIIIII umr 
- Valahol jégeső vót - nyomkodta meg a bács hii- 

velykujjával pipája parazsát. - Idáig jött a szaga. 

- Drágább lesz a kenyér - sóhajtott a székely. 

- A te buzádat nem veri el. 

- Hát azt nem. De a tiédet, asse. 

- Lesz valanogy. 

- Münköt már sok szél megfutt. S itt vagyunk. 

- Együtt katonáskodánk fordult a székely a 

priccs felé, a skótnadrágoshoz. - Boszniában szógaltuk a 
császárt. Én innenfelől, ő Gyimesből, mert csángófajta. 

Ésszekerültünk. Mintha ma es játnám, hogy ágáltunk 
abba a kék mundirba. Szilaj legények vótunk, Igaz-e ? 

Mosolyra futott a bács kemény szája, 
- Rég vót. 
- Eltőtt. 

A városi megértően bólogatott. Élvezte a helyzetet. 

Az édes orda barátságos ize s a békés környezet kelje- 

messé dajkálta közérzetét. Arra gondolt, milyen babéro- 

kat arathat, ha otthon a klubban elmeséli havasi kaland- 

ját, persze némi heroikus szinezéssel. Táskája után nyu 

hát s vis konykos üveget vett ki. Lecsavarta aluminium 

kupakját, töltött belé, egyszer a básnak, aztán a szé- 

kelynek. 

- Igyanak az egészségemre. 

- A magáéra s a mienkre es - jegyezte meg a szé- 
kely. 

Ittak s nézték egymást. 

- Fénom dolog - köszörülte torkát a székely. 

- Várocsi tial - hagyta rá a bács. - Héj a város, 

a város, jó annak, aki ott él. 

- Ott se fonják kolbászból a keritést - tette el üve- 

gét a városi. 

- Szentigaz - szólt a székely - mer akkor nem 

lehetne kutyát tartani falun. Mind bécsődülne a városban 

Nevettek rajta. 

De a korkanadrágos már benne volt a nagylelküség- 

ben s szavának mintegy cáfolatául, cigarettatárcát rán- 

tott ki farzsebébőj. Önkéntelen mozdulat volt, abban a 

pillanatban meg is bánta. Atvillant az agyán, hogy Isten 

és csendőrhátamögötti havasban nem igen tanácsos hival- 

kodni holmi drága tárcákkal. Az övé pedig sokatérő, fi- 

nommivü holrai Aranycsikok vannak benne s három bril- 

liánskő ragyos a monogram fölött. Különösen alkalmas 

előkelő ismerősök kápráztatására s végeredményben erre 

is szajgál, mert ő maga nem dohányos ember, de élveze- 

tet talál benne, ha felpattinthatja a megkinált egyén orra 

alatt... Fudri könnyelmüség, vissza azonban már nem 

dughatja. 
Kattan a tárca fedele, a drágakövek sziporkáznak 

egyet a zsarátnok fényében, ugy nyujtja feléjük. 

- Tessék, vegyenek. 

Bütykös ujjak nyulnak a cigaretták glédája felé, mig 

a szemek a drága jószágra tapadnak. Mérik, becsülik. De 

szólni egyik sem szól. Valami meglegyinti agyukat, mint- 

ha csufolódó vendég toppant volna be, hogy szemükre 

hárnyja ezt a kormos, szegénységet. 

Némán gyujtanak rá. S szájukkal, orrukkal nyelik 

a városi dohány ingerkedő illatát. 

- Igy fogják el Ráduj Marcit es - törte meg végre 

a csendet a bács. - Török dohánnyal. 

- Ki volt az a Ráduly Marci ? - érdeklődött a vá- 

rosi. 
- Hát kérem, annak zsiványbandája vót a régi idő- 

ben. A Bókáson tül tanyázott, Módovában, a hegyek kö- 

zött. Evekig üldözték a pandurok. Törődött is velük ! Csak 

bérontott Szemiklósra s vitte a jó drága árut az örmény 

bétosoktó1. Péze is, aranyban, ezüstben, mer az örmények 

mindig módosok vótak. A Damuk felől ereszkedett béfelé, 

cs k a vadak tutták az utját s ő. Nem es fogták el, csak 

amikor szeretőt szerzett. Ez küdött neki ótató orosság ggal 

megkevert török dohányt. Két nap, két éccaka alutt tőle, 

igy fogtál el. A szegedi kaszabörtönben ébredt fel. 

-Mongyák - kapcsolódott a székely a történetbe 

- hogy az esszeszedett kincset ide hordta a Likasra. A 

likba, ami a tetőn van. 

- Láttam azt a nyilást - mondotta a városi ur. - 
Megmagy varázhatatlan jelenség. Nem Jehet vulkánikus 

eredetü, mert az egész vonulat csupa mészkő. Talán az 

eső vajta ki. A vita még nem dölt el. 

- Hát itt rejté el temérdek aranyát-ezüstjét. 

A bács folytatta: 

- Sokan karkásztak a kincs után. Én es megpró- 

báltam eccer. Esszeálltam a láposi pakulárokkal. Azok 

kötelet köteének a derekamra, leengedének a likba, jó 

méjre, hogy már a napot se látam. Szurokfáklya világánál 

dógoztam. De ugy huztak fel, ahogy béengedének. Pedig 

Vaj kivette már valaki, vaj bé se tette Ráduj Marci. 
- Azt es beszélik - szólt a székely - hogy a liknak 

az Olttal van közösködése. Eccer az öregek béengedtek 
vót egy megyjedzett rucát s harmadnap az oltban talál- 
ták meg Szereda körül. 

Semmit nem lelék benne - tért vissza a bács 
kincskeres kalandjához. - Bántam is erőst, mer éppeg jól 

fogott vona. Akkoriban vót az a szemiklósi delez Tám 
emlékszel rea ? 

- Hire vót annak. 

- Halljuk, halljuk - hangzott a biztatás a precs 

felől. 
=- Jó husz esztendeje annak - nézett maga elé a 

bács. -- Vaj még több es. aNngy táncot rendeztek vót 
Mojzeséknéel a csürbe. Pénzem es vót, kedvem es, mer már 

olyan jegybeformán állottam Csergő Amálival... Azóta 

meghótt, Isten nyugosztalja. Ittunk s táncoltunk. Eccer 

csak belémköt Amáliér Kémenes Pista. Bicskit ránt. Ba- 
rátai es nekem jönnek, vaj három süldő legény. Ütök, de 

ők szoritanak nagyba. Fogok egy szódás éveget s leverem 

véle a Jóémpát. Szaladt is mindenki, amerre látott. Kel- 

fett, mer ugy égett a csür, mint a gyértya. Jő másnap a 

havasba Korbuj ur, a gazdám, Mit csináltál, János fiana ? 
Moijzes százötven pengőt követel. Mondom, hogy vőt. 
Mindegy, mongya Korbuj ur, fizetni kell, mer Mojzes a 

csendérek kezire ad. Már ki es fizettem, hogy bajod ne 

legyen. Csakhogy te evvel a pézel nálam adósságba ma- 

racc. Evvel vissza es ment. Hát most mitévő legyek ? Még 

vót nálam vaj tizennyolc forint, üzenek Amálinak, hogy 

készüljön, a szeret, mennyünk át Módovába, mer én itt 

nem maradok rabságban Korbuj urnál, majd megfizeti az 

Isten az adósságot, eleget dógoztam neki. Szedem is re- 

tyerutyámat, hát csak béállit két csendér. Korbuj ur sza- 
vávai jövünk, hallottuk, szökni akarsz. Meg ne tedd, met 

vasban hozunk vissza. Törnlecben rohadsz el a százötven 
pengőér. Kitől tugyák ? - kérdem. Kitől ? - kacag az 
egyik csendér - hát kedves szeretődtől, Csergő Amálitól, 
ő járt fenn Korbuj urnál. Akkor maradok - nyugtattam 

meg a csendéreket s még zsendicét is attam nekik, hogy 
mut.ssam jó hajlandóságomat. Igy vót. Afaigyunk egyet 

réa. 
Felállott. A fenyőgalyakat szétrakosgatta a priccsen, 

derekaljnak. Aztán pokrócot huzott ki a priccs alól s mi- 

közben uri vendége végignyult a fekhelyen, magára subát 

kany rintott, ugy ült vissza ismét régi helyére. 

Kinn aludtak már a hegyek, megbujva az éjszaka fe- 

kete szárnya alatt. 

Nemsokára a hold is kidugta jóindulatu kamaseké- 
pét s ezüsttel fröcskölte tele az égi szárny felhő tollait, 

nyilván hogy szebbé tegye a havasok álmát. 

Aa benn a három fáradt szempár még erre sem ta 

dott lecsukédri. 

Az ajtó repedésén fénycsik szivárgott be és futott 
végig varázsvonalként a priccs mellett, amelyen a városi 

ur forgolódott, 

Egyszer csak koppant valami a földön. A tárca hul- 
lott ki a nyutalanul mozgolódó ur zsebéből. A földre 
összetákolt priccs valamelyik hasadékán át. Az arany- 

ból és ezüsbői kalapált, drágakövekkel ékesitett tárc 

pen arra a helyre, ahová a hold sütött be. 

Szórták fényüket a brilliánsok, mindenfelé, abba 

zugba is, ahol két nyomorult, megtaposott, jófél illa 
kat azig szagolt, jóféle izeket alig izlelt ember gub t 

Egyszerre moccan meg a két fekete halm szonyu 
vágyakkal való iszonyu küzdelem van a két stnek eb- 
ten a rezzenésében. A halál és az elkárhozás, az élet és 
az üdvösség 

A városi ur dermedten figyel. 

Kapanászás hallszik, a kilincs k 
és a vezérkuvasz suhan se rajta, a rötszőrü 

hán, nesztelenül. Egyenesen a bácsnak tart lá 
lepedik 

Elébe rakja szemének hüségét, testének 
deut, amit csak adhát. De hirtelen megérez 

fejét, a priccs felé forditja és vészesen morog, mintha 

fenyegetné gazdáját amonnan. 
- Nsughass, Bundás, nyughass - dö m 

s mélyet sóhajt hozzá. Látja, amint kéz nyulik 

priccsből, megmarkolja a tárcát és ünte a 

alatt. 
Már csak a hold szelid fénye vuágol azon a 1 

A megbékélés örök ezüstje. 

A katya is megnyusszik. 
Alugyunk, Mihály ! - szólt át atkan 

társához. 
- Alugyunk. 

s az anység tágas szárnyai alatt elpihennek 

volna belőle. bényultam minden Hiába. Merő vizes szikla az egész miként a vihar megkinzottjai, a hegy
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SZÖVETKEZETI JÖVENDŐ 
rta: HALLER ISTVAN oról, 

Tartsunk szemlét egy pillanatra az országok szövete 

kezeti élete felett. 

Hollandiában, Finnországban és Bulgáriában találkozunk 

és ne feledkezzünk meg a fTávolkeletről - Japánról sem. 

Országok, amelyek kivétel nélkül a nyugodt, biztos 

fejlődés ucján vannak! 
Veletlen ez? 
Matározottan nem. Azért nem, mert a nyugost, biztos 

fejlődéshez egyrészt belső ösztönző erő kelj, - másrészt 

ennek az erőnek természetes utat kell engedni. 
Az ösztönző erő, maga a szövetkezeti energia, az ösz- 

szefogás, a cselekdni akarás, a haladás - amely erőnek, 

atat enged az a körülmény, hogy ez a haladás nem akarja 

a társadalmi rendet megbontani, sőt helyet ad kebelében 
a társadalmi rend minden osztályának, - nem támadja 
a magán tulajdont, sőt jobb helyzetet teremt a kis erők 

összefogásával, - nem támadja a nagyipart, nagykeres- 

kedőt. - hanem csak jogosan védi a nagyközönség érdez 

keit azok tulkapásai ellen. 

Nem véletlen az, hogy e szövetkezetileg fejlett orszá: 

gok népe az egészséges fejlődés utját járják, ellentállób: 

a Hangya-szövetség elnőke 
bak. Nem véletlen, hegy az ilyen népet elkerlüli a szélső- 

e ség, a forradalom. 
A világ legiejlettebb szövetkezeti éljetével Dániában, ( Épp ezért a szövetkezetekre óriási jövő vár az uj 

Európa felépitésében. A régi vijágháboru után a kapzsi- 

ság és erőszak, az egyéni munkát, az ujjáépités munkáját 
háboru után a vállvetett munkát, az ujjáépités munkáját 
várja Európa népe, amikor majd a szélsőségek letompul- 

nak és helyüket a kiegyensulyozott, kipróbált erők vez 

szik át! 

Ma még kicsiny a Szövetkezők tábora a legtöbb or- 

szágbaz, de mondhatni naprólenapra nő és erősödik és ez 

az czősödés minden népnek és minden országnak csak ja- 

vára lehet. Ez az erősödés közelebb fogja hozni minden 
népnek minden egyes fiát és össze fogja hozni a nemzete- 

ket, mert a s övetkezés a gyülölet helyett a szeretetet, a 
vallástalanság helyett az erkölcsös épitő-munkát tüzte 

zászlajára! 

Ma még kicsiny a szövetkezők tábora, de kötelesséz 
günk egy uj szövetkezeti tábort nevelni fiatalainból, 
akiknek mi kell előkészitsük az igazi szövetkezeti jöz 
vendőt! 

A Timisoara - temesvári Hangi 
szövetkezet üzlelnyitása 

A nemrégiben alakult Timisoara-temesvári H 

gya fogyasztási szövetkezet igazgatósága alapos 
megfontcli előkészitő munka után, amelyben a H 

gya központ vezetősége is résztvett, junius 1-én, 

főn megnyitja első számu füszer-, csemege- és él 
miszerüzletét. Az üzlet a gyárvárosi Traian tér 

t levő Nenadovits-ház sarokhelyiségé zám ala 

nyer elhelyezése. 
Az eredményes szövetkezeti munkának eme uj 

bizenyitéka a további üzletrészjegyzések révén, 

amelyek érdekében külenben a vezetőség városré 
befizető helyeket létesitett - kétségkivül hamaro 

lehetővé teszi majd a tervbe vett erzsébetvárosi 

józseívárosi fióküzletek megnyitását is. 

Városrészi befizetési helyek a Hangy 
és Corvin szövetkezet tagiai részér 
A Timisoara-temesvári Hangya fogyasztási 

Corvirn hitelszövetkezet igazgatósága megegy 

szövetkezet alapszabályában 

Mőirt bel zeteseket teljesitjük. Az üzletrészre vonat- 

kozóan a különböző célu szövetkezetek alapszabálya 
különböző előirásokat tartalmaz viszont a szövetke- 

zeti törvény rendelkezeseinek mindenféle szövetke- 

zet üzletrészének meg kell felelnie. A szövetkezetek 

számára a törvény lényeges kedvezményeket bizto- 

sit az egyeni vagy társas cégekkel szemben. Legfon- 

tossab kedvezmeénye a törvénynek az, hogy a szövet- 

kezet es agjai között minden pénzügyi müvelet bé- 

iyeg é adómentes. A törvény csak azt tekinti a szö- 

vetkezet tagjának. aki üzletrészt jegyzett és azt 
elő- 

irás szernt fizeti. Hogy egyéni vagy társas cégek a 

szövetkezeti formát burkoltan ne használhassák 
fel 

a törvény kedvezményeinek elnyerésére, a törvény 

ugy intézkedik, hogy egy tagnak legfeljebb száz üz- 

letrésze lehet. viszont a száz üzletrész is csak egy 

szavazatra jogosit a közgyülésen. Igy a szegényebb 

tagok ugyanugy beleszólhatnak a szövetkezet veze- 

tésébe. mint a jómóduak. Ez kizárja a szövetkeze- 

teknét azt, ami részvénytársaságoknál gyakori hogy 

néhány tag magához ragadja a vezetést, kizárva ab- 

bóől a kevésbé tehetőseket. 

Hitelszövetkezeteink célja tagjaikat takaré- 

kosságra nevelni és szükség esetén pénzkölcsönökkel 

kisegiteni. Ilyen szövetkezetünk TimisoarasTemesvá- 

rott a Cervin". A takarékosság megkönnyitésére és 

elősegitésére a jegyzett üzletrészek ebfizetése olyan 

részletekben történik, ahogyan a tagok jövedelmüket 

kézhez kapják, hetenként, havonta, negyedévenként, 

esetenkért vagy előre egyszerre. Hitelszövetkeze- 

teink legnagyobb sulyt a hetibéres munkás és havi 

fizetéses tisztviselő takarékosságának előmozditá- 

sára forditják és ezért olyan befizető helyeket álli: 

tottak fel ahol a tagok időveszteség nélkül eszközöl- 

hetik a ész fizetéseket. Hitelszövetkezeteink elfo- 

gadnak pénzt betéti könyvre is, hogy ezáltal tagjaik 

Észt jegyzünk és arra a 

hiteli: érlését nagyobb mértékben ki tudják elégi: 

teni A örvény kedvezményei és az a körülmény 

bogy a igazgatóság az ügyeket fizetés nélkül intézi, 

lehetővé eszi. hogy a hitelszövetkezetek betétre na- 

gyobb amaot fizessenek és a kölcsönt kedvezőbb 

feltétele mellett adhassák, mint a többi pénzintézet. 

Sokszor felvetődik a kérdés, vajjon pénzünket 
üzletrész alakjában vagy betétkönyvre helyezzük e 
el / Ieazi szövetkezeti ember olyan pénzt, amelyre 

CORVIN? Hitelszövetkezet 
befízetési és tagtelvételi helyei: 

Vasárnapokon d e 10-12 óra között 

I. kerületben: Piata Traian-téren, Nenadovits 
hházban, Gradiel-tra ik 

1II. kerületben: Kiefer, volt Novotny-vendéglő 

IV kerületben: Pebecz, volt Potyen-vendéglő, 
tr. Bratianu 16 
on: Délelőtt 9-13 óra között a 
ázban levő irodahelyiségben 

annyit Érsz. amennyit érte teljes teszi 

ZL 
Ugy leszünk tagja egy szövetkezetnek, hogy üzlet hösszabb ideig nincs szüksége, üzletrész alakjában 

fizeti be a szövetkezetbe, egyszerre vagy részletek- 
ben. Csak azt a pénzt teszi be betétkönyvre amelyet 
rövidebb időközökben használ. A szövetkezet az üz- 
letrészekre befizetett pénzt jobban fel tudja hasz- 
nálni, miután a jegyzett üzletrészek visszafizetését 
csak két év után lehet kérni, igy ez a pénz két évre 
nyugodtan kiadható A legtöbb kölcsönt kérő szin- 
tén egy-két év alatt tizeti vissza kölcsönét. A rövi- 
debb időre felmondható betéteket a szövetkezet csak 
rövidebb lejáratu kölcsönökre adhatja. Igy az 
jobban segit közösségünk kölcsönre szoruló tagjain, 
aki pénzét üzletrészekre fizeti be a szövetkezetbe. Az 

üzletrészek tulajonosa nem kerül akkor sem hátrá- 
nyosabb helyzetbe a beteti könyv tulajdonosánál, ha 
hirtelen pénzre lenne szüksége, mert ha üzletrészeit 
rendszeresen fizette, bármikor kaphat kölcsönt a szö- 
vetkezettől, még az üzletrészekre befizetett összegen 

felül is. 
A hitelszövetkezetek teljes nyereségüket kifize- 

tik osztalékként tagjaiknak a befizetett üzletrészek 

arányában. A nem teljesen és késedelmesen befize- 

tett üzletrész után nem jár osztalék. 

2. Fogyasztási szövetkezeteink, amilyenek a 

,Hangya' szövetkezetek a jegyzett és befizetett üz- 
letrészek összegével, mint üzleti őkével, tagjaik el- 
látására szolgáló árucikkeket szereznek be. Olcsón 
és jól beszerezni csak készpénzzel és nagyban lehet, 
ezért érdeke a tagoknak, hogy az üzletrészeket lehe- 

tőleg mindjárt a jegyzésnél egészen befizessék. Sze- 
gény tagoktól az igazgatóság részfizetést is elfogad- 
hat Afogyasztási szövetkezetek nyereségüket két- 

féle formában fizetik vissza tagjaiknak: részben a 
befizetett üzletrészek arányában, mint osztalékot, 
részben az eszközölt vásárlások szerint, mint 
vásárlási visszatéritést. Ezért érdeke a tagoknak 
hogy minél több üzletrészt fizessenek be, szükségle- 
tüket teljesen a szövetkezetnél szerezzék be és minél 
több tagot toborozzanak a szövetkezet számára hogy 

ezálta jól és olcsón vásárolhassanak a szövetkezeti 
boltban. A „Hangya' foglalkozhatik tagjai mezőgaz- 
dasági terményeinek közös értékesitésével is, mint 
értékesitő szövetkezet. Ilyenkor az értékesitésre át- 
vett termények napi áian felül értékesitési vissza- 
téritést is ad a tagoknak. 

3. Termelő szövetkezetek nemcsak a tagok ter- 
ményeinek értékesitésével, hanem azok ipari feldol- 
gozásával is foglalkoznak és igy nemcsak az értéke-: 
sités, nanem a feldolgozás hasznát is visszajuttatják 
tagjaiknak. INyenek a tejszövetkezetek, és a Timi 
soara-temesvári „Vitamin" paprikamalomeszövetke-: 
zet. Az üzletrészekre befizetett összeg ezeknél nem- 

csak üzleti forgó tőkének kell, hanem a szükséges 
gépi berendezés beszerzésére is. Ezeknek még fonto- 
sabb, hogy mindjárt kezdetben minél nagyobb ösz- 
szeg gyüljön össze. különben nincs kilátás eredmény- 
re. Az elert nyereség részben mint osztalék a befi- 
zetett üzletrészek arányában, reszben mint értékesi- 

kéhez viszonyitva kerül vissza tagokhoz. 
tési visszatérités, a beszolgáltatott termények érté 

hogy a mindkét szövetkezetnél eddig is nagy le 

sedéssel folyó üzletrészjegyzések, valamint a Co 

nál a heti befizetések megkönnyitésére a város n 
den részében közös befizetési helyeket létesit. A 

fizetési helyeken vasarnap délelőtt 10 és 12 óra 

zött lehet eszközölni jegyzéseket, a jegyzett üz 

rész részleteinek törlesztését, illetve hitelsző eke 
heti befizetéseket. 

Minden csaladban legalább egy 

HANGYA' 
üzletrész! 

Egy üzletrész 1000 lei, részletekben is tő 
leszthető, beiratasi dijő0 lei. Üzletrészjegyzés 
naponta, vasárnapokon is d. e. 9-,2 óráig 

Icics -enmua 
Fogyasztási Szövetkezet 

Timisoara I. 
.. 
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- A Szövetkezés május 15-i száma husz oldalon 
lent meg. A lap vezető cikke Népünk takarékosságza 

nevelése ciren utal a szövetkezetek szerepére ezen lé 
ren. Haller István gróf Helyes forgatási arány cimü cik 

ben az armkészlet és a forgalom közötti arany Kérc 
vizsgálva hangsulyozza, mennyire fontos a tagsz. 

tek uj központi üzletrészjegyzése. Fekete Györg 
Zsigraond, a Hangya szövetség volt alelnökénel 
következett hajáláról ir meleghangu nekrológot. Az 

tes-ujszentesi Hangya szövetkezet alakuló közgyülési be 
számolója és hivatalos közlemények teszik teljessé a 
lapot. A Kicsi Szövetkezőkben Pintér Ilona, Szepesi 
István és Horváth Jenő versei, Csernyné Veterány Vi 

Tia és Réti Flora elbeszélései, továbbá Albert Ferenc, M 
nár Károly, Soós Eva, Szőke János, Nagy János, Ur 
József és Horosnyi Zoltán gimnáziumi tanulók irásai 
tak napvilágot. örvendetes jelenség cimmel a Déli Hi 
Szövetkezeti Elet rovatáról is a Szövetkezés és megá 
pitja, hogy a rovat meginditása bizonyitja, milyen kiv. 
les gazdasági jelentősége van népünk közösségi életébe 
szövetkezeti munkának. í 

- Az Erdélyi Gazda május 15-i számának ve 
eikkét Edesanyánk cimmel Kacsó Sándor irta. 
közli az EMGE-tagok lelkeshangu leveleit, amelyben 
mennyien Száz Pál dr. további elnöksége mellett fogl. 
állást. Teleki Arvéd Gazdasági levele, Tegyük könr 
a kapálást, Kevés a borju, Néhány szó a kecskéről, 
roljunk e fümagkeveréket, Nyári védekezés a kali 
pajzstetü ellen. A „rigópalló", Mürajkészités cimü c 
ket találjuk a lapban. Zöldségkertészeti és Falu assz 
rovat melett a Szellemi Eletünkben Vita Zsigmon 
magyar népies irodalom bujdosó utjáról. Gazdag hirr 
egésziti ki a huszonnégy oldalas Erdélyi Gzdát. 

! 
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Barvin" Hifelszüvelkeze 
felszólitja azon tag ait akik üzletrész 
bel zetéssel már hossz bb idő óta hát 
ralék an vannak, hogy kötelezettsé- 
güknek julius 1-is fellétlen e 
nek eleget, mert ellenkező esetbe 
a tagok sorábtból törölni fogjuk 

Némedeet an vitó sz. amennyit erie tetj 
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billegető. 
Ekéd nyomába, 
rögök titkába 

tekinget ő. 

Ugrál mögötted, 
röppen elébed 
- kKis szürke csősz, 
Semmise fájna 
csipogja szája - 

ne jönne ősz! 

Jár a barázdán, 
parányi lábán 

billegető. 
Szürke ruháju, 
paraszti álmu 

rögszerető. 

(Arpasel) 

TTII 

BILLEGETO 
Barázdák ezrét, 

barmok erejét 
megszentelem. 
Fáradt igásra 
és gyér kalászra 
könnyem ejtem. 

Béresed vagyok, 
néked dolgozok 

s nem kérek bért. 
Ad a szent humusz 
mit örökkön tuürsz 

rovar-kenyért. 

SARKÖZI GERŐ 

VI 
mummnumyuyuyyyiyyii 
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A gyermekek vidáman játszottak a bérház ud
- 

rán. Égyszerre hirtelen csend lett. 

Laci és Klári is bejöttek. Feltünően csöndese
n, 

gyhogy énesanya megkérdezte. 
- Hát veletek mi történt ? 

itüzték a fekete zászlót - mondta Laci é
s 

lári hozzátette : 
Meghalt Cergely bácsi, az emeletről. Halott 

an a házban... 

Akkor illő is, hogy csendben legyetek - fe- 

lt anyuka. - Imádkozzatok a lelkiüdvéért. 

Este édesanyának ismét feltünt, hogy a gyermie- 

ek nemcsak meghatottak és csendesek, d
e szomo- 

ak is. Pedig az emeleti bácsit aliz ismerték, nem 

tte, hogy miatta busulmának. Esti imánál azonba
n 

allottak a gyermekek. 

aAnyus ! - kezdte Klári és könny
es lett a szez 

- Ugy bánt valami... 
-- Engem is - dunnyögte Laci. 

- Mondjátok el szépen anyukénak és könnye
bb 

a szivetek. 

- Gergely bácsi egyszer lekiabált és
 megkért 

em, hogy menjek neki tejet hozni - kez
dte Klári. 

De én visszakiabáltam, hogy én csa
k a szüleimnek 

gyek a boltba, másnak nem. És mo
st hogy a bá- 

si meghalt. ugy fáj, hogy amig élt, egyszer
 tehettem 

szivességet neki, és nem tettem. 

ma kitüztek, hogy eml 
ban" - hogy hatott a 

ismeret szava és vádol azzal 

tettetek, vagy vele szemben elmultasztottatok 
Szép, 

hogy gy bánjátok, ebből látom, hogy jó a szi etek. 

Imádkozzatok majd érte engesztelésül De még mást 

is akarok mondani. 

- Mit, anyuka ? 

- Gergely bácsit nem ismertétek, azt se tudjá- 

tok róla, milyen ember volt, jó vagy rossz. 
öreg volt 

és betegség vitte el, - hála Istennek, semmi 
részetek 

a halálában. És ugy e. mé 
vecskétekre. És az édes Jézus halála? 

Aki értünk 

halt meg... Akit a mi büneink szegeztek keresztre.. 

Akit bizony ti is megbántottatok, 

lenek, lusták, hanyagok, irigyek voltatok 

tok, erre nem is goldoltatok. Legyetek ezután 
jobbak 

szófogadóbbak, szorgalmasa 

beri bün és rosszaság egy-egy ujabb tövis 
az 

szenvedésében... 

FEKETE ZÁSZLÓ 
- En még csunyább voltam - vallott Laci is. - 

Egyszer előttem leejtette a papirzacskót és szétgu- 

rultak az almák. És akkor hangosan kinevettem. 

Most már bocsánatot se kérhetek tőle. 

Edesanya leült az ágyacskákhoz. 

- Lássátok, kedveseim, az a fekete zászló, amit 

ékeztessen : halott van a ház- 

szivetekre ! Feltámadt a lelki- 

, amit a halott ellen véz 

A tanitónéni egyszer a nagyobbac
ska gyerekek- 

szép mesét ulvasott föl a meséskön
yvből. Ami- 

vége lett a mesének, az egyik gyermek igy szólt:
 

-Tanitónéni én már tudoni hogy ami a mes
é- 

van, az nem igaz ! Tündérek, boszorkányok ma 

nincsenek ! 

- Olyan biztos vagy ebben ? - kérdezte a ta- 

ő néni. - Egyébként én ma kisebb utazási
t akar- 

veletek tenni Meseországban. . . De ha valameny- 

n ilyen okosak vagytok, akkor talán nem ie 
jót- 

elem szivesen... 

Ha rosszat besz eszed s kezed, 

Akkor is csak ost van veled, 

Nem hajt álmot a 

gombot 
érintette volna. Azutás e 

ablaknélk 

nyult, nem tesz 

országban vagyunk. 
rejtélyes sz 
pali világitá 
rintás után néhá: 

ban... Kitünően érezzük magunkat. Hirtelen mégis 
A szomszéd szobában zug és 

Valami szörnyeteg tátogatja a 

száját és ide-oda kuszik a földön . Talán valami sár- 

kány és el akar nyelni minket ? ! 

-- Dehogy, tanitó 

gyermekek - Az a szörnye 
rszivógép ! 

ósszeborzongunk!... 

nyöszörög valami 1 
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vább 

gis hogy ránehezedik szi- 

mikor engedet- 
.. Látjá- 

bbak, mert minden em- 
Ur Jézus 

(8z). 

ÚUtazás Meseországban 
De igen, taniténéni! - kiáltották a gye

r- 

mekek. 

Hát akkor jó... Az ut nem hosszu és nem is fá. 

rasztó... Látogatást teszünk egy meseb
eli herceg- 

kisasszonynál... A kastély alig különbözik azoktól
 a 

házaktól amikben ti laktok... 

és a kapu kinyinx, anélkül, hogy emberi kéz 

gy bácsi bevezet egy kicsiny, 

üli házikóba és már szinte attól félünk hogy 

ez a varázsló oda akar zárni bennünket.
.. Egyetlen 

nyomás és a kis háziko velünk együtt fölfelé emelk
e- 

dik. Anélkit tehát, nogy lépesőn mentünk volna föl, 

megérkeztünk az én kedves barátnőmhöz... 

szobácskája éppen olyan mint a tiétek otthon. Ha tél 

Van is, amikor odamegyünk és ha már be is alko. 

semmit. Ne feledjétek el, hogy Mese- 
Hozzányulunk a falon lévő 

erszámhoz. megcsavarjuk és azonnal nap- 

Megnyomunk egy 

Az ő 

ágitás vesz körül minket. Egy másik csava- 

La balale 

ány perc mulva jó meleg van a szobá- 

néni ! - nevettek hangosan a 
teg nem lehet más, mint 

eli harcezkisasszony - beszélt to- 

ie 
szekrénykéhez, a hallgatókagylót a füléhez emeli, né- 
hányszor megforgatja a tárcsázó kereket és itt, a sa- 
ját szobájaban hallja a távollevő barátnője hangját. 
- Hurrá ! Hisz ez a telefton! - kiáltották a 

gyermekek. 
Nem gondoljátok, - beszélt tovább a tanitó- 

néni, - hogy már nagyon sok csodát éltünk at ?... 
Talán ti még ennél is több csodáról tudtok beszá- 
molni ! 

És a gyermekek egymásután kiáltozták: 
-Arádió!... A mozi!.. A villamos!.. A 

repülegép ! 
A tanitónéni szeliden igy szólt: 
Jó; van, gyermekeim! De most mondjátok 

meg annak a tündérkének a nevét, aki ezt a sok cso- 

dát a földre varázsolta... Nem tudjátok ?.. Ez a 

villamosság ! A leghatalmasabb tündér és még bizo- 

nyárs nagyon sok esodát fog tenni. Meseországban 

azonban van még egy másik varázsló vagy boszor- 

kány is. A gőz ! Gondoljatok csak a gépekre, amiket 

ő hoz mozgásba a hatalmas hajókra. amelyek 1 ten: 

gereket szelik, a vasutakra, amelyek villámgyorsan 

siklanak végtelen távolságokon keresztül... Legkö- 

zelebb, ha akarjátok, eljöhettek velem megint Mesez 

országba. De csak ugy, ha nem akartok okosabbnak 

látszani, mint amilyenek vagytok! ... 
.(mn.1.) 

tatdarugás mackééknát 
Nagy sportesemény igérkezett az erdő tisztásán. A 

fiatal mackók elhatározták, hogy nagy 1 bdarugó mér- 

közést :endeznek. A Mormogók csapata versenyre hivta 

a Dörmögők csapatát. 

A pálya körül helyet foglalt egy csomó ö
reg mackó 

és érdeklődéssel szemlélte a játékot. Tetszett neki
k, hogy 

az ifju bocskor feszült a mez es hogy vigan rugdosták a 

labdát, Hongos kiabálással biztatták a játéko
sokat: 

Ne hadd magad, Zebulon! Rajta, Muncurkó! 

Szaladj a labda után, Diótörő ! Rugd be azt a gólt, Méz- 

faló! 

A remek játékról tudomást szerzett a sportujság is 

és elküldte az erdőre fotóriportérét, hogy nehány 
fény- 

képet Fészitsen a játékról. A riporter nekisz
egezte fény- 

képező gépét a játékosoknak. 

Egyszerre az egyik medve elkiáltotta magát: 

- Mormogók, Dörmögők ! Vigyázzatok ! Menekül- 

jünk ! Itt a vadász és gépfegyverrel akar ránk lőni ! Fs- 

sunk! 

Nem kellett ezt kétszer orditani. Játékosok és nézők 

pillanatok alatt eltüntek az erdő sürüjében. A meccsnek 

vége szakadt. 

Azóta se rendeztek a mackók labdarugó villám- 

tornát". (E p. 
--- 

A cukor és a lecke 
Anyuska cukorral telt papirzacskot adott Maneika 

nak 

Mancika, hoztam neked csokoládécukrot. De 

felét hadd n.eg holnapra. 

Csemegezés után Mancika nekifog, hogy 
megirj 

leckéjét. Egyszerre aztán leteszi a tollat.. 

Mancika, - kérdi anyuska, megirtad a 
le 

kédet ? 
A felét, a másik felét holnapra hagytam 

Ez nem járja, Mancika. Hát nem ismer 

mondást, amely ugy szól, hogy 
amit ma megtehet: 

halaszd holnapra ? 

Mancika erre szó nélkül előveszi a másnapr 

tett csokoládécukrot és bekebelezi. 

- Mit csinálsz, Mancika ? ; ; 

- Amit ma megehetek, neni halasztom 
holn 

Látogassa meg 

Buziástürdőt
 

Románia legdusabb szénsavas fürdőjét 
idény kezdete május 30-okt b 

a tanitónéni- nagyon szerette volna tudni, 
hogy 

a bagátn ője al i 



Arad-Timisoara-Temesvár összecsapás: 

Nagy erőpróba lesz ma délután Timisoara-Te- 
mesvárott a Banatul-pályán. Az aradi Gloria és a 
Chimezul-zCAMT mérik össze erejüket a Román-Kupa 
küzdelmeinek során. Ez őzés igen nagy harcot, 
érdekes játékot igér, mert a kupában való tovább- 
jutás nagy tétjén felül még a két szomszéd város 

örökös vetélkedése a labdarugásban, emeli ezt a ta- 

lálkozót a tavaszi ideny legérdekesebb küzdelmévé. 
A kupamérkőzések természetüknél fogva is 

mindenkor vonzóak a közönség számára, mert ilyen- 
kor a csapatoknak minden erejüket bele kell adniok, 
javitásra ugyanis nincsen alkalom. A győztes to- 
vábbi küzdelmekre képesiti magát, mig a vesztes 

menthetetlenül kiesik. A közönségnek pedig ilyen 

nagy harc kell, ilvenkor adódik a legtöbb izgalom. 
A Chinezul-CAMT erre minden lehető előkészü- 

zpont az alábbi játékvezetőket zések vezetésére a k 
küldte ki: 

SibiuNagyszeben: Üniversitatea -FC Craiova 
Alexandriu (Eucuresti). 

Turnu-Severin: CFR-Jiul (Petrosani-Petro- 
rsény) Chesnoiu (Craiova). 

Bucuresti: Juventus-FC Ploesti Stefanescu 
Coca és Rapid-Unirea Tricolor Ionescu-Tope 
áPloesti). 

s 

Az FC Praia v-Hrassóban 
után a Brasov- 
re meghivta a 
k első mérkőzé- 

A pünkösdi körmierkőzés 
brassói UAB és ACFR két m 
brailai FC Braila csapatát. A vend 
süket az ACFR ellen mig a m az UAB ellen 
játszák. 

Szomnroon lesz a rneagyaar 
z 

rearegymal 

Gloria-Chinezul-CAMT kupamérkőzés lesz 
ma délután a Banatul-pályán 

letet megtett. A vezetőség uj játékosokat is szerzett, 
az igazolások ugyan akkor, amikor e sorokat irjuk, 

még nem érkeztek meg, de ma már minden valószinü- 
ség szerint megkapták azokat és két-három uj friss 
erő is csatasorba lép. 

Az érdekes mérkőzést délután öt órakor kezdik 
és előtte a Chinezul-CAMT tartalékcsapata a Bana- 
tullal játszik. 

A mérkőzést Rausch (Resita-Resica) vezeti. Az 
Electrica-Ripensia mérkőzésre aTimisoaraz-temesvá- 
ri kerületi küld birót. A bucuresti Monitorul Ofical- 
Carmen Román-Kupa mérkőzést Tica Iiescu mig a 

Lupeni-Lupényban lejátszásra kerülő Minerul-Mica 

ugyancsak Román-Kupa mérkőzést Bogdan Sime- 
ria-Piski) vezeti. 

eyooi] a aátáláléáááéátáá áéstátétáéóatátáá 

Hek már öt ponttal vezetnek és mindössze már csak 
három forduló van hátra, csak az ad érdekességet, 

hogy a mérkőzés Szolmokon kerül eldöntésre. A for- 

duló további mérkőzései: SzZVSE-SalBTC, Ujpest- 

Elektromos, Kispest -Ferencváros, Gamma-Uj- 

vidék, Lampart -NAC, KolAC-Szeged, DIMAVAG 

-MAVAG. 
A bajnokság állása a fenti mérkőzések előtt: 

1. Csepel-WMFC 27 19 6 2 78:42 44 

2. Szolnok 27 17 5 5 82.42 399 
3. Ujpest 27 15 8 4 84:38 38 

4. Szeged 27 13 9 5 81:44 35 

5. NAC 27 12 8 7 74:48 32 

6. Gamma 27 14 2 II 65.:55 30 

7. Ferencváros 27 12 5 10 106:63 29 

8. Elektromos 27 0 711 57:55 25 
9. DIMAVAG 27 8 910 635:62 25 

10. SalBTC 27 s 9 10 59:70 25 
11. Kispest 27 11 3 13 62:80 25 

12. Ujvidék 27 9 4 14 43:81 22 
13. KolAC 27 8 415 49:75 20 

14. Lampart 27 6 516 44:78 17 
15. MAVAG 27 4 518 33:81 13 

16. SzZVSE 27 4 5 18 33 101 12 

Ebben a fordulóban az Ujpest még a második 
helyre kerülhet, ha Csepel győz Szolnokon és termé- 
szetesen az Ujpest is megnyeri a mérkőzését. 

iből jelenti a Rador: Antonescu Minail 
lelyetes miniszéerelnök elnökletével miniszterta- 
nács volt, amelyen a kormány valamennyi tagján 
kivül résztvett Voiculescu tábornok Besszarábia, Ca- 

lotescu tabornok Bukovina Alexianu Gheorghe ta- 
nár a dnyeszterentului tartomány kormányzója, va- 

lamint Fintescu tanár a nemzeti ipari é hitelintézet 

vezérigazgatója. A minisztertanács a három tarto- 
mánv mezőgazdasági és ipari termelése támogatásá- 
nak kérdésével foglalkozott. 

A tartományi kormányzók beszámoltak a maző- 

gazdasági munkaterv végrehajtásáról az ősszel és 

tavasszal bevetett területek nagyságának feltünteté- 
sével, valamint az egyes iparágak halyzetéről. A he- 
lyettes miniszterelnök megadta az irányelveket az 
ottani ipani vállalatok által kiállitandó összeirási ivek 
tekintetében. Kivánatos, hogy a szakmai szakértők 
résztyegyenek a nemzetgazdasági minisztériumban 
hetenkint összeülő megbeszéléseken. 

Antonescu Mihai helyettes miniszterelnök a to- 
vábbiakban utasitást adott a három tartomány me- 
zőgazdasági és ipari termelésének növelésére ás a 
roraánositott kereskedelmi és ipari vállalatoknak az 
ipari hite intézet általi pénzügyi támogatására. 

Husz kilógramig küldhetők póstacsomagok Bessz- 
arábiába és Bukovinába. Bucurestiből jelentik: A 
póstavezérigazgatóság közli, hogy a póstahivatalok 

husz kilógram sulyig elfogadnak besszarábiai és hu- 

kovinai rendeltetésü póstacsomagot az eddigi öt kiló- 

eramos sulyhatár helyett. Minden egyéb intézkedés 
továbbra is érvényben marad. 

nhá sláger - filmszi 
ARAD. TELEEON: 

A magyar nemzeti bank házépitési akciója. A 
magyar nemzeti bank nyugdijalapja Győröt:, Kapos- 
váron. Szekszárdon és Máramarosszigeten egy-egy 

bérházat épittet. Az erre irányuló kezdeményezés az 

Ilakásinség enyhitésére. 

12-352 

Szerel 

az ONC:tIlm bemutatja a Vaskorona után a második vilárslágert A francia fimgyáttás aranyérem- 
mel k tünteteit tilmje. Eredeti te vételek a francia iljuság sportéletébol szines jelenetekkel egybekötve 

melyeket kitünő szinészek alakitanak Csak felrőtteknek ! Előadá ok 3, 5, 10 és 9:30 kor 

ilető városok vezetősége részéről indult ki az ottani 

Kigyó-gyógyszertár, Erzsébetvárosban 

MINDENÜTT 

CTHAIMIMTATAA A A ETAA TA aak AETMATTHATATA 

A magyarországi Gyáriparasok Crszágos sSzov 
ségének közgyülése. Haggenmacher Henrik elnö 
tével most tartotta évi közgyülését Budapesten 
magya1országi Gyáriparosok Országos Szövetsé 
A közgyülésen Varga József magyar iparügyi 
niszter tartott előadást a magyar iparfejlesztés 
évtizedéről. Ezt követően Knob Sándor dr. ügyvi 
igazgató terjesztette elő az igazgatósági jele 

amely kitért a gyáripar és a magyar gazdasági 
számos időszerü kérdéseire. Több hozzászólás után 
igazgatóság és választmány uj tagjainak meg 
lasztása, valamint a számvizsgáló bizottság ujra 
lasztására került sor. 

Hivatalos devizaárfolyamok. (Az első szám a 
telt, a második az eladást jelenti.) Szabadforg 
devizák (90 százalékos felárral): Svájci frank 43 
A5.43, svéd korona 44.80-46.57. Kliring dev 
Drachma 1.21-1.22, német márka 5960, töre 
92-92, dinár 2.898-3.05, szlovák korona (38 
lékos felárral) 4.68-4. (7, pengő 26.50-27, d 
rona 30-30, finn márka 2.50-2.50, olasz lira 9 
9.50, francia frank (38 százalékos felárral) 3.1 
3.27, horvát kuna 2.95-3. 7 

7 ; * 

Határidő naptó 
MAJUS 31: 

Visszacsatolási kölcsönjegyzés lejár. 

JUNIUS 1: 

Fizetési jegyzékekre ragasztandó ujfajta 
gek kötelező módon érvénybe lépnek. 

Cipőgyárak, üzletek és mühelyek eddig a nap 
kötelesek eljuttatni jelentésüket az előző két 
készletről a nemzetgazdasági minisztérium term 
osztályához. 

Bőrcserző üzemek a községi előljáróságnál, 
hidak a katonai és polgári ellátási államtitkársá 
melési osztályánál tartoznak jelentést tenni az 
havi bőrmennyiségről. 

ügyeletes gyósyszertárak 
Vasárnap, május 31-én Aradon a következő 

szertárak tartanak szolgálatot: Niedermayer 
palota), Stralicovsky (volt Kain, Avram lIancu 
és Stauble (volt Hajós, a prefekturával szemben 

Hétfőn, junius 1-én Aradon a következő 
szertárak tartanak szolgálatot: Dick (Mara: 
utca), Janka (a betegsegélyzővel szemben) és 
Traian (Wolt Weisz, Avram Iancu-tér). 

Vasárnap, május 31-én Timisoara-Temes 
következő gyógyszertárak tartanak ügy 
gálatot: Belvárosban az Irgalmasok gyógysze 
Gyárvárosban a Dacilor-utcában levő Dr. San 
Czegka-gyógyszertár, Erzsébetvárosban az As 
téren levő Roxin-gyógyszertár, Józsefváro 
Bratianu-téren levő Diana-gyógyszertár, Meh 
a Corvin-, Fratelia-Ujkissodán a Panajoth 
Szabadfalun az Eremici.gyógyszertár 

Hétfőn, junius elsején Timisoara-Teme: 
következő gyógyszertárak tartanak üs 
latot: Belvárosban a Ferdinand-köruton 
tor-gyógyszertár, Gyárvárosban a Traian 

Costin-utcában levő Bianu-gyógyszertár, Jó 
rosban a Preyer-utcában levő Neurohr-gy 
Mehalában a Corvin-, Fratelia-Ujkissod. 
joth-, Freidorf-Szabadfalun az Eremici
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Rádió 
VASÁRNAP, MAJUS 31 

ar. 9 Istentisztelet közvetitése. 

hanglemezről. 23 Tánczene közvetité 

nova és Przemys cimmel felolvasá 

40 Hirek. 22.15 Tánczene. 

ek 

15 Székesfővárosi zenekar. 
. 17 A jubiláló 

Tia i zenekar hangversenye. A szünetben (12- 
hirek. 13 Könnyü zene hanglemezről. ü 

netnyelvü hirek. 14 Hirek. 14.20 Szórakoztató 
ezek. 14.30 Sebesültek órája. 15.30 A Falu 

18 Rádióhangjáték közvetitése. 19.15 Kerin- 
Fő han; zről. 20 Hirek. 20.10 Hangelemezek. 
5 Háborus krónika. 21 Szindarabelőadás. 22 Hi- 
sport. 22.20 EÉnekhangverseny. 22.35 Könnyü 

Budapest I. 8 Hanglemezek. 8.45 Hirek. 9 Görög 

e 
11 A fil- 

13.50 

se. 

a 

Wagner: Istenek alkonya cimü ámáj 
Operaházból. 20 Hirek. ya cimi zeedrámii 

r a s JUNIUS 1 
. Bucuresti: 6. irek, hanglemezek. 11. 

nai rádióposta. 12.30 szerakozató het 
12.50 A katona órája. 13.50 Németnyelvü hirek. 14 
Hirek. 14.20 Szórakoztató hanglemezek. 14.30 Sebe- 
sültek órája. 17.50 Németnyelvü hirek. 18 Zenekari 
hangverseny. 18.30 Strauss János-hangverseny. 19.15 
Schubert-hármas. 20.10 Hanglemezek. 20.40 Előadás. 
21 Zenekari hangverseny. 22 Hirek, sport. 22.20 
Hanglemezek. 23 Könnyü zene hanglemezről. 

Radio Moldova. 13 Keringők hanglemezről. 13.20 
Hirek. 13.30 Román zene hanglemezről. 11 Főrek. 
14.20 Népi zene. 14.35 Könnyü zene hanglemezről. 
18.30 Hanglemezek. 19 Enekszámok hanglemezről. 
19.15 Előadás. 19.30 Szalonzenekari hangverseny. 
20.30 Hirek. 20.40 Énekhangverseny. 21 Hangleme- 

ikus istentisztelet. 10 Református istentisztelet. 
mai katolikus mise. 12.15 Ifjusági müsor. 13.15 
sfővárosi zenekar. 13.45 Hirek. 14 Müvészleme- 

14.50 „Mária hónapja" (hangfelvétel). 15 Gazda- 

i tanácsadó. 15.45 Bura Sándor cigányzenekara. 

0 „Japán és Holland-Kelet-India" cimmel felolva- 

I Hirek. 17.20 „Három legendás név: 

zene. 18.15 Irodalmi müsoros délután. 19 Hirek. 

20 Sporthangképek. 19.45 Nótás, zenés vidám est, 

remüködik Osváth Julia, Marsovszky Livia, Na
gy- 

ácsi Hona, Tolnay Klári, Vöröss sSári, Sárdy Já- 

Cselényi József, Pethes Sándor és több zenekar. 

, 1 23.25 Sárközi Gyula 

nyzenekara Solti Károly énekszámait kiséri. 24 

Budapest II. 11.15 Magyar nóták hanglemezről. 
15 A Revü tánczene-[ 

Ciszterci-rend ünnepélye. 18.25 

állásjelentés. 

Corlice, 
s. 17.40 Fu- 

Mindnyájunk gondj 

Nóták. 24 Hirek. 

19.25 Előadás. 

Hirek. 20.10 Előadás. 

mónikusok. 22.10 Olasz 

vella, előadás. 18.10 Cigányzene. 

Hirek. 19.20 Előadás. 19.34 

Hirek. 23.10 Pósta. 22 Idegennyelvü h
iradás. 

nyelvoktatás. 19 Enek. Budapest II. 18.30 Német erseny. 20 
19.40 Szimfónikus hangy 

20.40 Szalonzene. 21.35 Filha
r- 

hanglemezek. 22.30 Jazz. 

zek. 22 Hirek. 22.20 Szórakoztató hanglemezek. 

Budapest I. 6.40 Torna. 7 Hirek, hanglemezek. 

10 Hirek. 10.15 Szalonzenekar. 11.10 Nemzetközi viz- 

11.20 Hanglemezek. 

12.10 Zenekar. Közben 12.40 Hirek. 13.20 Időjelzés, 

vizállásjelentés. 13.30 Bajtársi szolgálat. 14 Szalon- 

ötös. 14.30 Hirek. 14.45 Müsorismertetés. 15 Piaci 

árak, árfolyamok. 15.20 Hanglemezek. 16.15 Előadás. 

16.45 Időjelzés, hirek. 17 Idegennyelvü hiradás. 
1715 

ai. 17.30 Jazz. 17.50 A magyarno- 
18.45 Előadás. 19 

Filharmónikusok. 21.40 
23.25 

11.40 Előadás. 

KEDD, JUNIUS 2 

Bucuresti: 6.55 Hirek, hanglemezek. 11.30 Ka- 
tonai rádióposta. 12.30 Román zene hanglemezn 
12.50 Zenekari hangverseny. 13.50 Németnyelvü hi- 
rek. 14 Hirek. 14.20 Szórakoztató hanglemezek. 15.30 
Német háborus riportok. 17.50 Németnyelvü hirek. 
18 Zenekari hangverseny. 19.15 Olasz óra. 20 Hirek. 

20.10 Hanglemezek. 20.40 Előadás. 21 A rádió zene: 
kara hangversenyez. 22 Hirek. sport. 22.20 Hangle- 

mezek. 23 Könnyü zene hanglemezről. 
Radio Moldovas 13 Zenekari hangverseny,. 13.20 

Hirek. 13.30 Román zene hanglemezről. 14 Hirek. 
14.20 Zenekari hangverseny. 18.30 Hanglemezek. 19 

Hanglemezek. 19.15 Kulturális aktualitások. 19.30 

Hanglemezek. 20 Előadás. 20.15 Hanglemezek. 20.30 

Hirek. 20.40 Kamarazene. 21 Hanglemezek. 21.30. 

Könnyü zene hanglemezről. 22 Hirek. 22.20 Hangle: 

mezek. 
Budapest I. 6.40 Torna. 7 Hirek, hanglemezek. 10. 

Hirek. 10.15 Operettrészletek. 11.20 Hanglemezek, 

11.40 Divattudósitó. 12.40 Hirek. 13.20 Időjelzés, 
viz 

álásjelentés. 18.30 Bajtársi szolgálat. 14 
Katonazene 

14.30 Hirek. 14.45 Müsorismertetés. 15 Piaci árak, 

árfolyamok. 15.20 Cigányzene. 16.115 Gyermekdél- 

után, 16.45 Időjelzés, hirek. 17 Idegennyelvü 
hiradás. 

1715 Előadás. 18.25 Szórakoztató zene. 
18.45 Versek. 

19 Idegennyelvü hiradás. 19.20 Hanglemezek. 
19.50 

Sárga csikó, szinielőadás. 21.40 Hirek, 
22.10 Pósta. 

23 Idegennyelvü hiradás. 23.25 Séta 
az operett vilá- 

gában, hanglemezek. 24 Hirek. 

Budapest I. 17.40 Ruszin félóra. 18.10 Olasz 

nyelvoktatás. 18.35 Előadás. 19 Exotikus 
zene. 19.35 

Tánczene. 20 Hirek. 20.10 Lóversenyeredmények. 

20.20 Orgonajáték. 20.50 A tripoliszi 
sivatag, előadás. 

! 21.15 Hegedüjáték. 21.50 Melles 
Béla zenekara. 

Alkalmazás 

akorlott selyemgombolyitónőket kez 

azonnali belépésre FilArt, Timi- 

rasTemesvár ÍI., Deva-utca 
2. szám 

0 onini-tér mellett). 
(1376) 

en irodai munkában jártas iroda- 

zony azonnal felvétetik. Ugyan- 

épésre kerestetik. Timisoara-T
emes- 

r III. Rusu Sirianu utca 41. (1391) 

futólányt vagy kifutófiut felveszü
nk. 

lentkezni a Déli Hirlap Timisoara- 

mesvári kiadóhivatalában délelőtt 10 

ától 1ig és délután 4-6 óra között. 
(5147) 

/ ! 
ó 

1föző szakácsnő éves bizonyitvánnyal 

en a vagy junius 1-re kerestetik. 

ad, osif Vulcan utca 3. (2545) 

s házivarrónőt azonnalra keresek. 

soarasTemesvár I., Piata Luther 3. 

imchi. (1401) 

erelőt, ügyes géplakatost azon- 

a keresek. Friedrich, Timisoara II., 

Cogalniceanu 8. (18e5) 

tal mindenes szobalánynak, jó hizo- 

ányokkal azonnal felvétetik Timi- 

Temesvár I., Str. Lonovici 2. sz. 

emelet. (5152) 

sek A-5 éves gyermek mellé ko- 

perfekt német nőt, vagy asszonyt, 

. Jelentkezni Guntersdorf-toxtil- 

TimisoarasTemesvár IV.. Piata 

a 7, (1397) 

Férünemuü szabásznő elsőrendü munka- 

tanonc és egy kifutó is azo
nnali 

emozemzaoen 

Számlázásban, pénztárkezelésben, gép- 

irásban német, magyar és románban 

jártas tisztviselőnő állást keres. Cime- 

ket Recjamahoz Arad, Eminescu-utca 8. 
(2580) 

erő a szakma minden ágában jártas, 

éves gyakorlattal állást keres, csakis 

állandó munkára. Ajánlatokat „Speciaz 

list" jeligére a Timisoara-temesvári ki- 

adó továbbit. (3608) 

Nyugdijas tisztviselő elhelyezkedne magá- 

oz illő kellemes, nyugodt otthonban. Aján-
 

atokat „Családtag" jeligére Reclama 
hir- 

etőbe, Arad, Eminescu utca 8. (2595) 

] 
butorozott szoba Kiadó nem különbejáratu 

fürdőszoba használattal, szolid urinőnek. 

varban. 

zetünk. 

Ebédlők, hálószobák, kombinált szek- 

rény, matracok, ottománok, 
Thonet-szé- 

kek, varrógépek, konyhabu
torok, 

ágyak, szekrények, kombinál
t 

nyek olcsón, kasszák és irodaberende- 

zések stb. olcsón kapható
k 

Timisoara IV. kerület Küt
tl- 

Megvételre keresünk sürgő- 

sen teljes lakásberendezéseket,
 szőnye- 

geket, varrógépeket stb. M
agas árat fi- 

He yaljai szőlők 

11 kat. hold, 6000 gyümölcsfával, teljes 
egyes felsz. 8.szobás villa 3,500.000; 7 kat. 

szekré- hold, nemes fajokkal beültetve, 3-szobás 
000; megállónál 3 
lakás, kolna, 800 
Arad, Carol-körut 

lakás és kolna, 1,600 

kat. hold, 2-szobás 

ezer. HATSOHEK, 
17, telefon: 16-95 

Blidariunál, 
tér 2, az ud- 

W. D. traktor 29es Hanomag 

és Hoffherr.Schrantz 2-es puriti- 
znált. Merkovics Géza 

Eladó 
tipus 
kátor, keveset has 

(3545) 

megvételre. 
Jó állapotban levő nőikerékpá

rt keresek 

TimisoaraTemesvár 

Prota Dagomir utca 7. Aj
tó 1. 

III. 

(5143) 

TimisoarasTemesvár IV., Fröblaitca
 46. 

(i8s9) 

Polarroka jó állapotban, jutányosan el- 

1 

1500.000 leles házak 
. belvárosi magastöldszi

ntes 3 szobás, lür- 

dőszobás családi ház. kert,
 Arad, 

utcához közel 

2. üzlet-sarokhaz, 1X2 szo
bás, tördőszobás 

akás, 2 kis lakás, nagy front 

unánál, uj, magastoldszintes 2
x2 szó 

adó, szivességből Fülöp szüesnél. 
Timi- 

soarasTemesvár I., V. Alexandri utca 7 

szám (bejárat az Eugen de Savoya- 

utcából). (1364) 

Férnöltöny középtermetre háromezer 

ötszáz lelért, valamint 43-as számu cipő 

Emincsu 

3. 

Megtekinthető vasárnap egész nap, 
hétköz- Dbás és 3xi szobás teljes lakás, nagy kert. 

szteernemu eladók ionya 

nap este 7 órától. TimisoaraTemesvár II. 
es ke eladok 1 ra- 

str. Matasarilor 2, apart. 9. 
(1410) HATSGREK, Mal, Bulavard barol 

11 Temesvár III, Rusu Sirianu utca 
e 

. elelon. -t 
7 

3 szobás komfortos lakást keresek bele 
- eaaa 

városban junius 15-re keresztény ház- Hladó vadonatuj méhes 36 családra 8 ne 
z zi kelég 

ban. Jól fizetek. Cim Arad, telefon 1
6-84 

(2569) 

Elegáns, butorozott szobák, ketszobás- 

konyhás éléskamra a IV. kerületben 

azonnalra kiadó. Két szoba, konyha, fü
r- 

dőszobás és 3 szoba, konyhás, fürdősz
o- 

pás lakást a IV. kerületben cserélne 

ugyanilyenért az I. kerületben vagy 
UI. 

kerületben, lehet CNR ház is. Inf
ormá- 

ció Pynkerton-boy, Timisoara Temes- 

vár I., Str Lonovici 5. (3802) 

Kis lakás kiadó. TimisoaraeTem sva
r T 

Bulev. Tache lonescu ő3. (1400) 

3, esetleg 4 szobás komfortos kiadó la 

,leányt vagy fiut, azonnalra fel- 
rotoptic, TimisoarazTemesvár I. 
Bratianu 3. (1394) 

ászsegéd jó fizetés mellett rög- 
étetik. Fischler Jakab Brasov- 

kást keresek Cimeket Kisebbségi, aki
 

pontosan fiz"i jeligére a Timisoara- 

femesvári kiadóba kérek. 
(13661 

Zoras k kétszobás modern lakást, Tele
fon 

22 20 Timsoara Temesvár. (1325) 

csalad méhhel, teljes berendezéssel, 

Arad. Dorobantilor utca 45, Nadra. 
nélkül - megvételre kerestetik. Cim: 

Relama hirdetőben Arad, Emineséu 

(2578) utca 8. (2578) 

hály, Tormac. Végvár. 

Eladó cséplőgarnitura 8 HP. Hoffher 

Schrantz cséplő magánjáró teljes fel- 

szereléssel ára 350 ezer lei. Déghi Mi-
 

Fajkocskók, fiatal. tenyésztésre alkal- 

mas, eladók. Simion Bálint-utca 16. sz. 

Arad. (2558) (1374) 

Eladó uj és használt paplan, ágyteritő, vas: 

Ujszentes házszám 1585. 

Ezleüi berendezést keres a Dumbravita-: 

Ujszentesi Hangyaszövetkezet. 
ágy, kézitükör, rózsaszinü márványlab, 3 

drb iróasztal szimpla, duplaegyermekkecsi, 

üvegek, asztal festetlen, függöny, földiepes, 

Cim: 
(13585) 

Kitünő hegyaljai bor literje 100 lei Ar 

don. Gr. Comsa-u. 34, (volt Ioan 
Arad, Mocioni utca 37. Kutya van, zörgetni 

kell. 
1adó nagyobb mennyiségü kis 

Calvin) 
(2574) 

egybetartozó 

ajtó 4, telefon 21-11. 

Fladó gyermekkocsi. négy dobozból áll
ó 

Richtereféle 5 

Ugyanott megvételre keresek két jókar 

ban levő kottaállványt. 

Temesvár II. Pestalozzi utca 2. szám. 

égi tetőcserép. Arad, Reg. 

épitőkő. 5 17. Hunyadi-házban. 

Bélyeggyüjtemény 100 komple 

román, cseh, osztrák, magyat 

Jeiért eladó. Arad, Alexandresc 

Timisoara 

(3588) 
3 5 között. 

Belváros Str. Diaconul Coresi 2. 

sszony felvétetik, Városi étte- 
Adás-vétel 

Eladó kétajtós jegszekrény hentesüz 
letbe. keveset használt, legjobb állapot 

ban. Bővebbet Varga hentesnél, Timi 
Egyésfél hold here eladó 

Uijmosnica, házszám 149 

radon, (volt Kánya). (2603) 

Ánást keres 
Egy jó állapotban levő gyermeksport- 

kocsi eladó. Timisoara Temesv 

Str. Ciprian Porumbescu 41. 

soara Temesvár III.. M 
nteg 5 szám TI ar 

rtirul Ciordns 
(1985) 1 

és szinek, feltünő olcs 
(3605) 

emesvári kiadóba kér. (1379) 

uriasszony állást keres orvosi 

en, irodában vagy üzletben. 

t Komoly" jeligére a Timi- lécanyagok 

Reclama hirdetőben, Arad, 

a 8. szám. 

szobainas állást keres, vidékre 

(2589) 

Hladó kertészeknek melegágyi pebori- 

tásra alkalmas rámázott üveglap
ok és 

Oficiu Parochial Evan elic 

Fehér ágy, féregmentes eladó UJgyanott 

kosztra és teljes ellátásra ezv két rendes ! 

nő felvétetik. Arad, Oituz 67. 

Temesvár II., Str. Pri 

(2606) Eladó ai 1possarku 
- -cipő, Salon Splendid' 

Luthoran, Timisoara-Temesvár I. Pi
ata 

Luther 3. 
1529) otban megvé 

— a 
ármegjelöléssel 

Varrógépet, kerékpárt magas 
árban veszek t 

sSambura, Arad, (2594) Banatului-ut 12. 

ióször matracok s paplanok kifogásta- 
gvételre keres 

vár IIT., Bulev. Carol 4 
tetnek. - - 

a Timisoara Kétkerekü kordély még 

Kitünő Mircea-étterem, Arad, 



1 
Kerti vasbutort, használtat, jó állapot- 

ban, keresek megvételre. Ajánlatokat 

„Kerti vasbutor" jeligére a Timisoara- 

temesvári kiadóba kérek. (1390) 

Columbiazpatefon kiréndulásra is alkal 

mas, izléses, majdnem uj állapotban és 

különféle jó lemezek eladók. Timisoara- 

"Temesvár II., Str. Balas 18, ajtó 2. szám 
(3604) 

Zongora bécsi gyártmány, hosszu, igen 

jóhangu. jutányosan eladó. Timisoara- 

Temesvár III., Martirul Ciordas 6. szám. 

(1402) 

........ 

Vilanegyedbenm 
bérház 3, 2 és 1-szobás lakásokkal, 14 

bérlemény jó jövedelemmel 3,800.000. 

HATSCHEK, Arad, Carol-körut 17. 

Telefon: 16-95 

A Tempo bizományi üzle Arad (Fischer 

Eliz-palota) ajánl: keleti és belföldi 

szőnyegeket, iróasztalokat, varró- és 

irógépeket, hálószoba-, ebédlő- és sza- 

lonbutorokat, csillárokat, festményeket 

rekamiéket, kasszákat, egyes butoroka! 

Porcellánok és disztárgyak nagy vá 

lasztékban. Veszünk megbizóink részére 

teljes lakásberendezéseket, modern és 

antik butort, szőönyegeket, ezüstöt, var 

rógépet, nemes porcellárt. zálogréd1 

láját meghosszabbitjuk Fufárunk he 

tenként kétszer megy Timisoarara. 
Tempo. Araa (Fischer Eliz-palota.) Te- 

jefon: 19-75. (4028) 

Alig használt kaukázusi-dióhálószoba el 
utazás miatt eladó. Freidorful-Nou- 
Ujszabadfalu XVII utca 29. szám (a 
mozinál). (1393) 

Modern gyermekkocsi, jó állapotban 
levő, csakis sötét szinü, megvételre ke- 
restetik. Ajánlatokat „Készpénz" jel- 
igére a timisoarai-temesvári kiadóba 
kérek. (5125) 

Gumicsónakot megvetelre keresek, aján 
latot a Déli Hirlap kiadóhivatalába ké- 
rek TimisoarazTemesvárra, vagy a Rec- 

lama tirdetőirodába Aradon, Eminescu 
utca 8. szám alá. (5149) 

Traktorokat, malmi hengerszékeket és 

motorokat minden nagyságban veszünk 

Industria de masini Banateana Timi- 

soara II. Str. Cogalniceanu No. 8. 
(3599) 

Hiadó üzem nagyopbitás végett 14 IP 

Ganz álló motor, 120.000 lei. Moara Ca- 

lacea, jud. Timis. (1263) 

Szőlő eladó Sirian, három katasztrális 

hold berendezett lakással, felszerelt kol- 

nával, hegyi levegő, szép kilátás, kiváló 

vickendhaáz, 600.000 lei. Arad, Bogdan- 

Duica utca 16. (2536) 

Hladó egy uj kalapács malom, 1 uj 60 cm. 

átméretü vertikalis hő öntöttvas házban és 

egy 4 ütemü motor 50 Hp. Cim Aster ma- 

lom, Galsa, Arad megye. (2514) 

Massziv, világos, jókarban levő hálc- 

szoba egy festett szekrény és egy iró
z 

asztal eladó. Timisoara Temesvár I., 

Bucurestiutca 4. szám (Tache Ionascu
- 

utca egyik ága). (1957) 

00 ka. nold erdő 

Aradmegyében, állomástól 5 kmere kö-z 

ves uton 19-20 éves tölgy. és cserfák, 

akruális ritkitás előtt (holdanként cca
. 

1.5 vaggon ritkitási anyag) egybefüggő
, 

lankás területen, lei 12,000.000. 

HATSOHEK, Arad, Carol-körut 17. 

Telefon: 16.95. 

Benzinzmotort 2-A HP. megvetelr
e ke- 

res Keller-gyógytár Timisoara Temes- 

vár III., Bulev. Carol 27. Telefon 27-54. 
(3606) 

memnlaszotuúl 

csodálatos bototvapenge, 

ja a sündisznót is! 

Héttő, 1942 j 

mindennemü butorok, ebédlőperzsák 

telre 12 személyes ezüstöt, 180 as Ppor- 

szivót és szönyegeket. Gábornénál Tini- 

soarasTemesvár III., Str. Timotei Cipa- 

Kereszthuros zongorák, négy szép nerc Eldó e 

szervizek, stb. eladók. Keresek megvé 
É esitjük a nagyérdemü nögyközönséget, 

ri" 5. szám. (1405) 

Eladó komplett hálószobabutor Arad, 

Romanilor-utca 41. (2581) 

gy kézikötőgép. Arad, Abatorului- 

utca 58. szám. (2592) 

hogy Hancia munkát, gyermek rubát és 
fehérnemü kész tést vállalunk. 

BLAJ, MODEL-SZALON 
timisoara (lemesvá) IV., Strada Iancu 

Vacarescu 37 

Keresek kereszthuros zongorát, vagy 

pianinót. Ajánlatokat Zeneértő ieligé- 

re a Timisoara-temesvári kiadóba kérek 

(1388) 

Házhely bekeritve, gyümölcsfákkal be- 

ültetve eladó. Megtekinthető délután 5 

és 7 óra között. Timisoara-Temesvár III, 

Str. Valeria de Munte 25. (1409) 

Gumilocsoió kert öntözésére, 3-as pénz- 

szekrény, konyhabutor, villanyrezsó 185 

voltos, modern gyermekkocsi eladók. 

TimisoarasTemesvár IV., Str. Fröbl 36. 

II. emelet, 25. (2602) 

Egy homokfutó eladó. Borsos, Kovács, 

Regele Ferdinand körut 28, Arad (2596) 

Vizvezetékszerelő tanoncokat fizetéssel 

felvesz J. Karel, Arad. Str. Alexandri 1 
(2593) 

1 e főzzön a nyári melegben, mert igazán 

35 házikosztot kaphat szerény áron elvitelre
 

Arad, Rusu Sirianu utca 20, ajtó 
2. (2588) 

s ngervarrógép kifogástalan eladó,
 Arad, 

Udrea utca 12. szám. (2591) 

Magasfekvésü, 300 négyszögöl telek Buz 

gsákban sürgősen eladó. Araos Sándor, 

Arad. Vidra utca 14. (2500) 

Necesaire (utikészlet) férfinek való meg- 

vételre kerestetik. Telefon, Arad. 21-26. 

Hétköznap d. e. 12-1 között. (2528) 

Különféle 
3661. rendszámu, „Naumann" márkájt 

kerékpáromat kedden délelőtt az Admi- 

nistratia Financiaren, a kapu alatt, 

„Tuto" lakattal lelakatolva ellopták. A 

nyomravezetőnek 1600 lei jutalmat 

ajánlok. Lang Juliu. Telefon 13.50. sz 
Arad. (2568) 

Poloskairtást, parkeottasurolást, garan- 

cia mellett vállal: Lovas, Arad, Bulv. 
Regina Maria 18. szám. Házmesternél. 

(2428) 

Népmüvészeti, felsőruha, fehérnemü, 
varró, szabászati, rajz, müvirág, szövé- 
szet, kesztyü, játék. aranyhimzés, bőr- 
munka, orsóscsipke, stb. stb. tanfolyam 
kezdődik SOMORAY JULIA, munkaz 
tanitónő, TimisoaraTemesvár IV., Bra- 
tianu-utca 12, az udvarban. (1407) 

1 . 

Jégkiosztás 
A „RBervinejégegyár (volt 
Dreher Hagenmacher) a jégkihordás 
nehézségeire va ó tekintettel, a n. é. 
közönséggel ezuton tudatja, hogy 
vevőit jün us 1-től kezdődőleg, reg- 
gel 6 órá ól 12-ig logja a Timisoara 
III. ker, Bu! Carol 31 sz. alatt be 

állitott kocsijáól kiszolgálni 

oOktatás 

Kedvezményes nyári szabászati tanfo- 
lyam! Junius 1 illetve i5-én kezdődik. 
Időtartam 1 hónap. Beiratkozások és fel 

világositások: Szabászati szakiskola 

(azelőtt Szabászati akadémia). Piata 

Unirii 5, II. emelet. (1408) 

Kiadó 2 szobás irodai rendelő vagy mü- 

helynek alkalmas helyiség. Bővebbet te- 
Timisoara-Te- 

(1403) 

Poloskairtást garanciával vállalok. Tályai, 
Timisoara III., Bulev. Eroilor dela Tisa 95, 

lefon 21.05 szám alatt, 

mesvár I., Str. Ungureanu. 

ajtó 12, telefton 25-56. (1120) 

Möszönetnyilvániítás 
Mindazoknak akik felejthetetlen 

drága kislányunk 

Monus Jolánka 
temetésén résztvettek, ravatalára ko- 
szorut virágot helyeztek siájdalmun- 
kat enyhiteni igyekeztek ezuton mon- 
dunk hálás köszönetet. 

a gyászoló Mon 

Péntek reggel hét és nyolc óra közö 
veszett egy aranykaróra, becs 
megtalálója jutalomban részesül. 
lentkezni Bulev. Tache Ionescu 48: 
D. Miklosi (1 

pálmai ingatlaniormaimi irodi 
Acad, Ferdinand király-hörut 58 sz: 
Gradiste-n 1x2 szoba-konyhás ház 1 
négyszögöles gyümölcsössel 340 eze 
UOgyanott 1 szoba-konyhás téglaház 
pincézve, 300 négyszögöles gyümölc 
sel 380 ezer lei. Micalaca-nouan a 
tolikus templom közelében 1x2 szo 
konyha, előszobás befejezetlen téglal 
300.000 lei. Ugyanott 2 darab házhe 
telkenként 100 ezer lei. 

öreg nyugdijas nyugodt otthont k 

magános nőnél. Timisoara Temie 
III., Str. Kaldneker 3. 

Arad, Carol-körut 17. (v. 46) Telef. 
HATSCHEK ÜGYNÖKSEÉG 
ARAK EZREKBEN! 

AZAK: 6000: primaor zel e 

2x4, 4x3, 2x1 sz. compl. 800 öl kert. - 57 
az 

térnél bérház complexum, 3 tkv. t 

4800 : belv. emeletes sarokbérház. 
megállónál emeletes bérház, 5, 4, 

compl. lakások, 590 bto hozam. 

Hotel Crucea Albahoz közel üzl. 3 
3400 : belv. 12 lakásos - 2200 
térkez közel emeletes. - 2000: villane 
ben, modern 4 és 2 sz. összkomfortos 

kertes. - 1850: bérvilla 2x3, 1x2 sz. c 
füzdősz lakások. - 1700: Blv. Carol 
emeletes, 3, 2 és 4X1 szobás comp 

HROnEn 
WAaSCHBELAaU 

a 

gyártmányaink és 

7 * sán látható. 

dronnyal toalettükör és éj- 

eladó, garantált tiszta. Ti- 

emesvár II., Str. Balas 15. sz. 
(1398) 

/ 

COROOnA 
atenern at 

rescu 200 

5a1 használt matrac, recaménak is 
1uas 'adó. Arad. Dorcbantilor utca 

n (2584) z 

soaRa 

feslammel á Val 
GYARMAT: ÉS FESTEKAÁRUK Timisoara IV. 

Hszismeri „Nrenen-Wascubiau-Kekió" 
védjegyének gyakori hamisitása és után 

Zása miatt és ezentuli hathatósabb védelmére bevezettük a mel- 

lékelt ábra szerinti törvényesen védett 

uj védjegyet 
amely minden kekitős gyártmányunkon, illetve Szakcsomagolá- 

lell 
Str. L Vaca 

Belv. üzl. sarokbérház 4 lakás, fürdő 
jöv - 950: állomásnál, főuton 4 bér 
nes, uj - 900: belvárosi uj 
750: 5 lakásos kis ház közponhoz k 
850: pernevai 3 szobás, főut mellett 

bérház 36 ezer bto hozam. - 400: : 
4 lakás. - 380: gradistei 3 lakás. - 
micajacai nagykertes FÖLDEK 

bánáti 300 k. h. 1-a szántó, 7 épi 
6700: Timisoarahoz közel 1 
6000: parcelázható 17 k. 
és bolgárkesrt, gyümölcsös) 

épületek - 4600: Timismegy 
nyával. - 2700: parc. beltel: 
2300: Aradhoz közel 23. k. h 

Telefon 43.27. 

11 Kronen-Wascbblau-gyártmányunk a háziasszonyok legbev
ál- 

tabb és legkedveltebb kékitője 11 ; 

GATLANOK 

HIRDESE 
z 

Nyomatott a Tipografia „imisoara" kör, -sogép
én, Timiscara 


